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LISTE TARIFAIRE DU CANADA

Sauf disposition contraire de la fisté suivante, les marchandises visées par
les numéros tarifaires du Tarif des douanes du Canada continueront d'étre
exemptes de droits de douane ou les droits sur celles-ci seront éliminés
entiérement et elles pourront entrer en franchise de droits au moment de la
mise en oeuvre de I’Accord de libre-échange entre le Canada et le Chili.
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LISTE TARIFAIRE DU CANADA

ELIMINATION DES DROITS TARIFAIRES -
DESCRIPTIONS DES CATEGORIES D ECHELONNEMENT

Les catégories d'échelonnement suivantes sapphquent a l'élimination des
droits de douane :

Les droits sur les produits visés par les numéros tarifaires de la
catégorie d’échelonnement A- seront réduits selon les pourcentages
suivants a partir du taux: mdlque dans la liste, et ces produits
bénéficieront de la franchise a compter du 1% janvier 1999.

i) date de mise en oeuvre . 33,3 pour 100
i) - 1% janvier 1998 ‘ 66,7 pour 100
iii) 1* janvier 1999 100 pour 100

Les droits sur les produits visés par les numéros tarifaires de la
catégorie d’échelonnement B- seront réduits selon les pourcentages.
suivants a partir du taux mdlque dans Ia liste, et ces produits
beneﬁcneront de la franchise a compter du 1* janvier 2001.

i) date de mise en oeuvre 14,3 pour 100
ii) 1* janvier 1998 28,6 pour 100
- i) 1* janvier 1999 . 42,9 -pour 100
iv) 1% janvier 2000 . 57,1 pour 100
V) 1* janvier 2001 © 7 ...100 . pour 100

Les droits sur les produits visés par les numéros tarifaires de la

~ catégorie d’échelonnement B-* seront réduits selon les pourcentages

suivants & partir du taux indiqué dans la liste, et ces produits

-bénéficieront de la franchise & compter du 1* janvier 2001.

i) date de mise en oeuvre 20 - pour 100
ii) 1* janvier 1998 40 pour 100
iii) 1% janvier 1999 60 . pour 100
iv) 1% janvier 2000 = 80 pour 100

v) 1" janvier 2001 . 100 pour 100




IV.  Les droits sur les produits visés par les numéros tarifaires de la
catégorie d’échelonnement Ba seront réduits selon les pourcentages
suivants a partir du taux indiqué dans la liste, et ces produits
bénéficieront de la franchise & compter du 1* janvier 2002.

i)

ii)
iii)
iv)
v)
vi)

date de mise en oeuvre

1% janvier 1998
1% janvier 1999
1% janvier 2000
1* janvier 2001
1% janvier 2002

16,7 pour 100
33,3 pour 100
50  pour 100
66,7 pour 100
83,3 pour 100
100 - pour 100

V. Les droits sur les produits visés par les numéros tarifaires de la
catégorie d’échelonnement B seront réduits selon les pourcentages
suivants a partir du taux indiqué dans la liste, et ces produits
bénéficieront de la franchise a compter du 1 janvier 2003.

i)
ii)
i)
V)
v)
vi)
Vii)

date de mise en oeuvre

1% janvier 1998
1* janvier 1999
1% janvier 2000
1* janvier 2001
1* janvier 2002

1* janvier 2003

14,3 pour 100
28,6 pour 100
42,9 pour 100
57,1 pour 100
71,4 pour 100
85,7 pour 100
100 pour 100

VL. Les droits sur les produits visés par les numéros tarifaires de la
catégorie d’échelonnement BL seront, pour chacune des années

indiquées, déterminés de la fagon suivante :

vii) .

date de mise en oeuvre

1% janvier 1998
1* janvier 1 999

1% janvier 2000 -
- 1% janvier 2001

1% janvier 2002

1% janvier 2003

Taux moins 2 points de
pourcentage

Taux moins 4 points de
pourcentage

Taux moins 6 points de
pourcentage

Taux au 1% janvier 1999
moins 25 pour 100
Taux au 1* janvier 1999
moins 50 pour 100
Taux au 1% janvier 1999
moins 75 pour 100
Taux au 1% janvier 1999
moins 100 pour 100




VIl.  Les droits sur les produits visés par les numéros tarifaires de la
catégorie d'échelonnement Bn seront, pour chacune des années
mdxquees déterminés de la fagon suivante :

| ; i) date de mise en oeuvre Taux moins 2 points de.
g pourcentage
- . ii) 1* janvier 1998 Taux moins 4 points de
.v ' pourcentage
Bn1
fily 17 janvier 1999 8 pour 100
iv) 1% janvier 2000 6 pour 100
V) 17 janvier 2001 4 pour 100
vi)  1* janvier 2002 2~ pour 100
vii)  1¥ janvier 2003 en franchise
Bn2
i) 1% janvier 1999 26 pour 100
iv) 1% janvier 2000 1,9 pour 100
V) 1¥ janvier 2001 1,3  pour 100
vi). 1% janvier 2002 - 0,6 pour 100
vii) 1% janvier 2003 en franchise
Bn3 :
iii) 1% janvier 1999 9,1 pour 100
iv) 1% janvier 2000 6,8 - pour 100
v) 1% janvier 2001 45 pour 100
vi) 1% janvier 2002 22 pour 100
vii) 1% janvier 2003 - en franchise
Bn4
iy  1” janvier 1999 8,9 pour 100
iv) 1 janvier 2000 6,7 pour 100
v) 1% janvier 2001 44 pour 100
vi) 1% janvier 2002 22 pour 100
- vii) - 17 janvier 2003 en franchise
Bn4*
iii) 1% janvier 1999 en franchise
iy 1% janvier 1999 88 pour 100 -
iv) 1% janvier 2000 6,6 pour 100
v) 1% janvier 2001 44 pour 100
vi) 1% janvier 2002 22 pour 100
vii) 1% janvier 2003 en franchise




Bné
iii)
iv)
V)

Bn7

iv)
V)
vi)
vii)
Bn8
iii))
iv)
v)
vi)
vii) -

)
i)

iii)

Bal

i)

1* jahvier 1999
1% janvier 2000

1* janvier 2001

1% janvier 1999
1% janvier 2000
1* janvier 2001
1% janvier 2002
1% janvier 2003

1% janvier 1999

- 1% janvier 2000

1% janvier 2001
1% janvier 2002
1¥ janvier 2003

Date de mise en oeuvre

1* janvier 1998
1* janvier 1999

1% janvier 2000
1% janvier 2001
1* janvier 2002
1* janvier 2003

1 janvier 2000
1* janvier 2001
1* janvier 2002
1 janvier 2003

9,1 pour 100
6,8 pour 100
en franchise

52 pour 100
3,9 pour 100
2,6 pour 100
1,3 pour 100

en franchise

4,2 pour 100
3,1 pour 100
2,1 pour 100
1 pour 100

- en franchise

VIIl.  Les droits sur les produits visés par les numéros tarifaires de la
catégorie d’échelonnement Bq seront, pour chacune des années
indiquées, déterminés de la fagon suivante :

Taux moins 2 points de
pourcentage

. Taux moins 4 points de
- pourcentage

Taux moins 6 points de
pourcentage

6,7 pour 100
44 pour 100
22 pour 100
en franchise

7,5 pour 100
5 ° pour 100
25 pour 100
en franchise

——
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IX.

XL

. Les produits (habltuellement les produits -laitiers, la volaille et les.oeufs)
visés par les numeéros tarifaires Y ne sont pas touchés par les

dlsposmons concernant la suppression des droits.

Le taux sur un produit visé par un numéro tarifaire dont la catégorie
d’échelonnement est X1 sera réduit jusqu'a ce que le produit benéficie
de la franchise a condition que celui-ci ait été retiré de la liste des
produits admissibles au « drawback simplifié ». L'entrée en franchise
entrera en vigueur dans les 120 jours aprés que le gouvernement du
Chili ait confirmé au gouvernement du Canada que le produit en cause
a été retiré de la liste de produits admissibles au « drawback

simplifié¢ », mais au plus tard le 1% janvier 2003.

Le taux sur un produit visé par un numéro tarifaire dont la catégorie
d’échelonnement est X2 sera réduit graduellement, en six tranches
égales, mais le taux réduit n’entrera en vigueur que dans l'année ou le

“produit cesse d'étre admissible au « drawback simplifié ». Si le

produit demeure admissible au « drawback simplifié » jusqu’en 2003, il
n'y aura pas de réduction graduelle des droits, et ceux-ci seront
éliminés le 1% janvier 2003. La premiére tranche de réduction
commencera au plus tard 120 jours aprés que le gouvernement du
Chili ait confirmé au gouvernement du Canada que le produit en cause
a été retiré de la liste de produits admissibles au « drawback

simplifi¢ », et les réductions subséquentes se feront par tranches
annuelles le 1* janvier de chaque année. Le produit bénéficiera de la
franchise au plus tard le 1 janvier 2002 & moins qu'il n'ait pas été

‘retiré de la liste des produits admissibles au.« drawback sumphfe » &

cette date.

. -Par conséquent, Iechelonnement susmentlonne a partir du taux
indiqué dans la liste tarifaire, se fera de la fagon suivante :

i) date de mise en oeuvre 16,7 pour 100
ii) 1% janvier 1998 33,3 pour 100
iii) 1% janvier 1999 50 pour 100
iv) 1% janvier 2000 66,7 pour 100
) 1* janvier 2001 83,3. pour 100

vi) 17 janvier 2002 100 pour 100




Xil.

XIll.

XIV.

Le taux sur un produit visé par un numéro tarifaire de la catégorie -
d'échelonnement X3 sera réduit graduellement, en tranches annuelles
égales, et a cette fin le taux sera divisé par le nombre d’années entre
(et y compris) I'année ou le produit cesse d’étre admissible au «
drawback simpliﬂé » et I'an 2003, le produit en question bénéficiant de
la franchise a compter du 1 janvier 2003. La premlere tranche de
réduction commencera au plus tard 120 jours aprés que le
gouvernement du Chili ait confirmé au gouvernement du Canada que

‘le produit en cause a été retiré de la liste de produits admissibles au

« drawback simplifié », et les réductions subsequentes se feront par
tranches annuelles le 1* janvier de chaque année.

Si l'article C-14.4 est invoqué concernant un numéro tarifaire, le taux
de la nation-la-plus-favorisée en viqueur a la date dinvocation
remplacera le taux indiqué dans le Liste tarifaire aux fins du calcul de
toute réduction tarifaire future.

Si le Canada entreprend, avant le 1* janvier 2000, de réduire
unilatéralement les droits de douane, la marge de préférence pour les
produits originaires du Chili sera ajustée de fagon qu’elle ne soit pas
inférieure & deux points de pourcentage pour les produits assujettis a
I'élimination graduelle des droits jusqu'au 1* janvier 2003 dans la liste
tarifaire du Canada.

NOTA :

Toutes les fois qu'une réduction tarifaire est effectuée en tranches
annuelles égales, la premiére tranche sera considérée comme une
année compléte méme si elle commence au cours de 'année de mise
en oeuvre, et toutes les réductions subséquentes, sauf disposition
contraire, commenceront a compter du 1* janvier de chaque année.
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ANNEXE DU CANADA

Numéro Catégorie )
Tarlfaire Dénomination des marchandises d’échelonnement Taux
CHAPITRE 01 ANIMAUX VIVANTS
Tous les produits bénéficieront de la franchise dés lamise en
oeuvre de I'Accord sauf les produits suivants :
01.05 Cogs, poules, canards, oles, dindons, dindes et pintades,
- vivants, des espéces domestiques.
-D'un poids n'excédant pas 185 g:
0105.11 ~Coqs et poules . .
—Girilloirs pour la production nationale :
01051122 —Au-dessus de fengagement dacces . Y
-Autres:
010592 —Cogs et poules d'un polds n'excédant pas 2.000 g
—Autres:
01059292 . —Au-dessus de fengagement daccés Y
010593 —Coqgs et poules d'un poids excédant 2.000 g
—Autres:
0105.93.92 —Au-dessus de fengagement d'accés . : Y
0105.99 —Autres
~Dindons et dindes :
0105.99.12 —Au-dessus de fengagement d'accés Y
CHAPITRE 02 VIANDES ET ABATS COMESTIBLES
Tous les produits bénéficieront de la franchise dés lamise en
oeuvre de I'Accord sauf les produits suivants :
0207 Viandes et abats comestibles, frals, réfrigérés ou congelés,
des volallles du n° 01.05. -
<De cogs et de poules:
0207.11 ~Non découpés en morceaux, frals ou réfrigénés




ANNEXE DU CANADA

Numéro Catégorile »
Tarifalre Dénomination des marchandises _d’échelonnement Taux
—Autres:
0207.11.92 ~—Au-dessus de lengagement d'accés Y
0207.12 ~Non découpés en morceaux, congelés
—Autres:
0207.1292 ~—Au-dessus de l'engagement daccés Y
0207.13 ~Morceaux et abats, frais ou réfrigérés
—Autres:
0207.13.92 ~—Au-dessus de 'engagement d'accés, non désossés
0207.1383 —Au-dessus de 'engagement d'accds, désossés
0207.14 ~Morceaux et abats, congelés
~Foles:
0207.1422 —Au-dessus de lengagement d'accas Y
—Autres:
0207.14.92 —Au-dessus de lengagement d'accés, non désossés
0207.14.93 ~—Au-dessus de l'engagement d'accés, désossés
-De dindes et dindons:
0207.24 ~Non découpés en morceaux, frals ou réfrigérés
~De conserverie:
02072412 —Au-dessus de l'engagement d'accés Y
—Autres:
02072492 —Au-dessus de fengagement daccés Y
020725 ~Non découpés en morceaux, congelés
—De conserverie:
0207.25.12 —Au-dessus de lengagement daccds Y
~Autres:
0207.2582 —Au-dessus de lengagement daccds Y
020726 ~Morceaux et abats, frals ou réfrigérés
0207.26.20 —Au-dessus de fengagement d'accds, non désossés Y
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Tarlfalre Dénomination des marchandises d'échelonnement Taux
0207.26.30 —Au-dessus de fengagement d'accds, désossés Y
0207.27 ~Morceaux et abats, congelés
—Foles:
0207.27.12 —-Au-dessus de lengagement daccés Y
~-Autres: '
0207.27.92 —Au-dessus de l'engagement d'accés, non désossés
0207.27.93 —-Au-dessus de l'engagement d'accés, désossés -
0209.00 Lard sans parties malgres, glalsSédéporcetgraissede
volailles non fondues ni autrement extraites, frais, réfrigérés,
congelés, salés ou en saumure, séchés ou fumés.
—Grajsse de volailles :
0209.00.22 ~—Graisse de cogs et poules, au-dessus de I'engagement d'accés Y
0209.00.24 —Graisse de dindons et dindes, au-dessus de fengagement Y
- daccés
02.10 Viandes et abats comestibles, salés ou en saumure, séchés
ou fumés; farines et poudres, comestibles, de viandes ou
d'abats,
0210.90 -Autres, y comptis les farines et poudres, comestibles, de
viandes ou d’abats
—Viande de volailles :
0210.90.12 -—De cogs et poules, au-dessus de l'engagement d'accés, non Y
” - | .
0210.90.13 -—De cogs et poules, au-dessus de 'engagement d'accés, Y
désossés
0210.90.15 ~—De dindons et dindes, au-dessus de lengagement d'accés, non Y
‘ désossés
0210.90.16 —De dindons et dindes, au-dessus de l'engagement d'accés, Y
désossés
CHAPITRE 03 POISSONS ET CRUSTACES, IlOLLUSQUEs ET AUTRES

INVERTEBRES AQUATIQUES

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés lamise en
oeuvre de [Accord
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Numéro . Catégorle .
Tarlfaire Dénomination des marchandises d’échelonnement Taux
CHAPITRE 04 LAIT ET PRODUITS DE LA LAITERIE; OEUFS D'OISEAUX; MIEL
NAUTREL; PRODUITS COMESTIBLES D'ORIGINE ANIMALE,
NON DENOMMES NI COMPRIS AILLEURS
Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la mise en
oeuvre da I'Accord sauf les produits suivants :
04.01 Lalt ot créme de lalt, non concentrés ni addltionnés de sucre ou
d'autres édulcorants. -
0401.10 -D’une teneur en polds de matidres grasses n'excédantpas 1%
0401.1020 —Au-dessus de lengagement daccés Y
040120 -D'une teneur en poids de matidres grasses excédant 1 % mais
n'excédant pas 6%
0401.2020 ~—Au-dessus de l'engagement daccas Y
040130 -D'une teneur en polds de matidres grasses excédant 6 %
0401.3020 ~Au-dessus de 'engagement d'accés Y
04.02 Lait et créme de lait, concentrés ou additionnés de sucre ou
d’autres édulcorants.
0402.10 -En poudre, en granulés ou sous d'autres formes solldes,
d'une teneur en polds de matidres grasses n'excédant pas 1,5%
0402.1020 —Au-dessus de l'engagement d'accés Y -
-En poudre, en granulés ou sous d‘autres formes solides,
d‘une teneur en polds de matidres grasses excédant 1,5 %:
0402.21 ~Sans addition de sucre ou d’autres édulcorants
~Lait :
0402.21.12 —-Au-dessus de l'engagement d'accés Y
—Créeme :
0402.21.22 —Au-dessus de fengagement d'accés Y
040229 ~Autres
~Lait:
040229.11 —Dans les limites de 'engagement dacces X1 6,25 ¢/kg
040229.12 ~Au-dessus de lfengagement daccds Y
—Créme :
04022921 —Dans les limites de l'engagement dacces Xt 122%
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Numéro Catégorle
TarHalre Dénomination des marchandises d’échelonnement Taux
0402.29.22 —Au-dessus de lengagement d'accés Y

-Autres:
040291 ~Sans addition de sucre ou d'autres édulcorants
0402.91.20 —Au-dessus de fengagement d'accés Y
040299 -Autres
0402.99.10 —Dans les limites de fengagement daccds X1 535 ¢kg
0402.99.20 —Au-dessus de fengagement d'accds Y
04.03 Babeurre, lait et créme calllés, yoghourt, képhir et autres

laits et crdmes fermentés ou acldifiés, méme concentrés ou

additionnés de sucre ou d'autres édulcorants ou aromatisés

ou additionnés de fruits ou de cacao.
0403.10 -Yoghourt
0403.10.20 —Au-dessus de lengagement d'accés Y
0403.90 -Autres

—Babeurre en poudre :
0403.90.12 ~—-Au-dessus de fengagement d'accés Y

—Autres : »
0403.90.92 —-Au-dessus de lengagement d'accés Y
0404 I.actosérum, méme concentré ou additionné de sucre ou

d'autres édulcorants; produits consistant en composants

naturels du lait méme additionnés de sucre ou d'autres

édulcorants, non dénommés nl compris allleurs.
0404.10 -Lactosérum, modifié ou non, méme concentré ou additionné

de sucre ou d’autres édulcorants

—Lactosérum en poudre :
0404.1022 —Au-dessus de lengagement dacces Y
0404.90 -Autres ‘
0404.9020 —Au-dessus de l'engagement daccds Y
04.05

Beurre et autres matidres grasses provenant du lait; pAtes &
tartiner laltiéres.
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Tarifaire Dénomination des marchandises d'échelonnement Taux-
0405.10 -Beurre
0405.1020 ~-Al-dessus de l'engagement daccés Y
040520 -Pites a tartiner laitidres
0405.2020 —Au-dessus de Fengagement daccés Y
0405.90 -Autres
0405.9020 —Au dessus de I'engaW daccés Y
04.06 Fromages et calillebotte.
0406.10 -“Fromages frais (non affinés), y compris le fromage de
lactosérum, et caillebotte
0406.1020 —Au-dessus de fengagemient daccés Y
040620 -Fromages rapés ou en poudre, de tous types
—Cheddar et du type Cheddar :
0406 .20.12 —-Au-dessus de l'engagement d'accés Y
—-Autres :
0406.20.92 —-Au-dessus de lengagement daccés Y
040630 -Fromages fondus, autres que rapés ou en poudre
0406.30.20 " —Au-dessus de fengagement daccds Y
0406.40 -Fromages 4 pate persillée
0406.40.20 —Au-dessus de l'engagement d'aﬁés Y
0406.90 -Autres fromages
—Cheddar et du type Cheddar :
0406.90.12 —-Au-dessus de Fengagement d'accés Y
—Camembert et du type Camembert :
0406.9022 —Au-dessus de lengagement d'accés Y
—Brie et dutype Brie : ’
0406.90.32 -—Au-dessus de fengagement d'accds Y
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—Gouda et du type Gouda :
0406.90.42 ~——Au-dessus de l'engagement d'accés Y
—Provolone et du type Provolone ;
0406.90.52 ~—Au-dessus de lengagement d'accés Y
- —Mozzarella et du type Mozzarella :
0406.90.62 ~—--Au-dessus de fengagement d'aceés Y
—Suisse/Emmental et du type Suisse/Emmental i
0406.90.72 ~—~Au-dessus de fengagement d'accés - Y
—Gruyere et du type Gruyére :
0406.90.82 —Au-dessus de fengagement d'accés Y
—Autres :
0406.90.92 —Havarti et du type Havarti, au-dessus de Fengagement Y
d'accés
0406.90.34 ~—-Parmesan et du type Parmesan, au-dessus de l'engagement Y
daccés A
0406.90.96 —Romano et du type Romano, au-dessus de l'engagement d'accés
0406.9099 —Autres, au-dessus de lengagement d'accés Y
0407.00 Oeufs d'olseaux, en coquilles, frals, conservés ou cults.
—De coqs et poules :
0407.00.12 —D'incubation, pour grilloirs, au-dessus de 'engagement Y
daccés :
0407.00.19 —Autres, au-dessus de l'engagement d'accés Y
04.08 Oeufs d'oiseaux, dépourvus de leurs coquilles, et jaunes
d'oeufs, frais, séchés, cuits a 'eau ou A la vapeur, moulés,
congelés ou autrement conservés, méme addiionnés de sucre
ou d'autres édulcorants.
~Jaunes d'oeufs:
0408.11 ~Séchés ‘
0408.11.20 —Au-dessus de l'engagement d'accds Y
0408.19 —Autres
0408.1920 —Au-dessus de lengagement d'accis ¢
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5 -Other:
0408.91 ~Séchés
0408.91.20 ~-Au-dessus de l'engagement d'accés Y
0408.99 —Autres
0408.99.20 —Au-dessus de lengagement dacods Y
CHAPITRE 05 AUTRES PRODUITS D'ORIGINE ANIMALE, NON DENOMMES NI
COMPRIS AILLEURS
Tous les produits bénéficieront de la franchise dés lamise en
oeuvre de l'Accord .
CHAPITRE 06 PLANTES VIVANTES ET PRODUITS DE LA FLORICULTURE
Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la miseen
oeuwre de 'Accord sauf les produits suivants :
06.03 Fleurs et boutons de fleurs, coupés, pour bouquets ou pour
omements, frais, séchés, blanchis, teints, imprégnés ou
autrement préparés.
0603.10 -Frais
0603.10.20 —Roses 3 11,9%
0603.10.30 —Oeillets ou chrysanthémes x3 1%
0603.10.90 —Autres p <] 104 %
0603.90 -Autres
—Teints, blanchis ou imprégnés :
0603.90.11 —Gypsophiles B 5%
0603.90.20 —Gypsophiles, séchées et préparées ‘ B 1%
CHAPITRE 07 LEGUMES, PLANTES, RACINES ET TUBERCULES
ALIMENTAIRES
Tous les produits bénéficieront de la franchise ds lamise en
oeuvre de lAccord sauf les produits suivants :
0702.00 Tomates, & Pétat frals ou réfrigéré. »
07020010 —Pour la transformation P B 1.94 ¢/kg mais pas
' : moins de 13,2%
8
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Numéro
~ Tarlfaire

Dénomination des marchandises

d’échelonnement

Taux

0702.00.91

07403

0703.10
0703.10.10

0703.1021

0703.10.31

0703.10.41

0703.10.91

0707.00
0707.00.10

—Autres; »
—Iimportées au cours dune période spécifiée par une

ordonnance du Ministre ou du sous-ministre, temnps qui peut se -

diviser en deux périodes distinctes, mais n'excédant pas un
total de 32 semaines au cours dune période de 12 mois se
terminant le 31mars

Oignons, échalotes, aulx (alls), poireaux et autres légumes
alllacés, A l'état frals ou réfrigéré.

-Olignons et échalotes
—Plants doignons

—Oignons dits espagnols, pour la transformation:

—Importés au cours d'une période spécifiée par une ordonnance
du Ministre ou du sous-ministre, mais n'excédant pas 12
" semaines au cours d'une période de 12 mais se terminant le
3imars

—Oigrions et échalotes, verts:

—Iimportés au cours d'une période spécifiée par une ordonnance
du Ministre ou du sous-ministre, temps qui peut se diviser en
deux périodes distinctes, mais n‘excédant pas un total de 22
semaines au cours dune période de 12 mois se terminant le 31
mars

—Echalotes dites «séches»:

—Importées au cours d'une période spécifiée par une
ordonnance du ministre ou du sous-Mministre, temps qui peut se
diviser en deux périodes distinctes, mais n'excédant pas un
1otal de 45 semaines au cours dune période de 12 mois se
terminant le 31 mars

—Autres:

—Importés au cours d'une période spécifiée par une ordonnance
cu Ministre ous du sous-ministre, temps qui peut se diviser en
deux périodes distinctes, mais n'excédant pas un total de 46

semaines au cours duné période de 12 mois se terminant le
31mars

Concombres et comichons, & I'état frals ou réfrigéré.
—Pour la transformation '

—Autres:

! Contingent tarifaire anmuel de 1000 toanes est applicable, & l'intéricur doquel les marchandises
entrent en franchise de droits

5,23 ¢/kg mais pas
moins de 14,3 %

5,82 ¢/kg mais pas
moins de 13,2 %

2,91 ¢/kg mais pas
moins de 13,2 %

5.23 ¢/kg mais pas
moinsde 11,9%

3,14 ¢/kg mais pas
moinsde 143% -

3,14 ¢/kg mais pas
moins de 14,3 %'

1,94 ¢/ky mais pas
moins de 8,8 %
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0707.00.91 ~—Importés au cours d'une période spécifiée par une ordonnance B 4,71 ¢/kg mais pas
du Ministre ou du sous-ministre, temps qui peut se diviser en moins de 14,3 %

deux périodes distinctes, mais n'excédant pas un total de 30
semaines au cours d'une période de 12 mois se terminant le

31imars
07.09 Autres légumes, A I'état frals ou réfrigéré.
070920 -Asperges
0703.20.10 —Pour la transformation X1 5%
—~Autres: -
0709.2091 -—Importées au cours dune période spécifiSe par une X1 10%

ordonnance du Ministre ou du sous-ministre, mais n’excédant pas
8 semaines au cours dune période de 12 mois se terminant le 31

mars
-Champlgnons et truffes:
070951 -Champignons
0709.51.10 —Pour la transformation 3 . 5%
07095190 = —Autres : Xt 9,42 c/kg mais pas
’ . » moins de 9,.5%
‘. 07.10 Légumes, non cults ou cults & I'eau ou A la vapeur, congelés.
b
| 071080 -Autres légumes
0710.80.10 —Asperges : . | x3 ‘ 214 %
0710.80.20 —Brocdlis et choux-fleurs X3 176%
0710.80.30 —LChoux de Bruxelles 3 | 1%
—Carottes: )
0710.8041 —Jeunes caroties (dune longueur maximale de 11 cm) x3 15.4%
0710.80.49 —-Autres 3 132%
0710.80.50 ~Champignons ‘ x3 1%
—Autres: 7 S ' | -
0710.80.89 —Autres x3 132%
07.11 Légumes cohsenlés provisoirement (au moyen de gaz '

sulfureux ou dans de l'eau salée, soufrée ou additionnée
d'autres substances servant & assurer provisolrement leur
conservation, par exemple), mals impropres a l'afimentation
en ['état.
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Numéro

ordonnance du Ministre ou du sous-ministre, Mais n'excédant pas
10 semaines au cours dune période de 12 mois se terminant o

v _ Catégorle
Tarlfaire Dénomination des marchandlses f d'échelonnement Taux
0711.40.00 -Concombres et comichons 3 11,9%
07.12 Légumes secs, méme coupés en morceaux ou en tranches ou i:len
broyés ou pulvérisés, mals non autremant préparés.
0712.20.00 -Oignons ‘ B 5%
071230 -Champignons et truffes
0712.30.10 —Champigrions : ’ _ S - 88%
071290 -Autres légumes; mélanges de légumes
0712.90.30 —Pommes de tetre, méme coupées en morceaux ou en tranches mais X1 88%
0712.90.50 —Autres ‘ Xt 88%
CHAPITRE 08 FRUITS COMESTIBLES; ECORCES D'AGRUMES ET DE MELONS
Tous les produits bénéficieront de la franchise dés lamise en
oeuvre de l'Accord sauf les produits suivants :
08.08 Potmmes, poires et coings, frais.
080820 -Poires et coings
0808.20.10 —Poires pour la transformation B 2,91 e/kg mais pas
moinsde 11%
—Autres poires:
0808.20.21 —Importées au cours dune période spécifiée par une B 3,14 ¢/kg mais pas
ordonnance du Ministre ou du sous-ministre, mais n'excédantpas moins de 11,9%
24 semaines au cours dune période de 12 mois se terminant le
Jimars - :
08.09 Abricots, cerises, péches (y compris les brugnons et
nectarines), prunes et prunelles, fral&
0309.10 -Abricots .
0809.10.10 —Pour fa transformation x3 5%
—Autres: 7
0809.10.91 ——tmportées au cours dune période spéciide par une a3 5%
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Numéro : Catégorle
Tarlfaire Dénomination des marchandlses d’échelonnement Taux
080920 - ~Cerises
0809.20.10 —Douces, pour la fransformation X 5%
~Griottes, & leur état naturel:
0809.2021 —Impontées au cours dune période spéciie par une xt 5%
ordonnance du Ministre ou du sous-ministre, mais n'excédant pas ' .
10 semaines au cours dune période de 12 mois se terminant le
31imars
—Autres, 4 leur éat natursl:
0809.20.31 -lmpoﬂées au cours dune période spécifide par une | X1 5%
ordonnance du Ministre ou du sous-ministre, mais n'excédant pas
8 semaines au cours dune période de 12 mois se terminant le
31mars
0809.20.90 —Autres ' ' X1 5%
0809.30 -Péches, ¥ compris lés brugnons et nectarines
0809.30.10 —Péches, alexclusion des nectarines, pour a transformation B 5%
—Autres péches, 3 leur état naturel, 4 lexclusion des
nectarines:
0809.30.21 —Importées au cours dune période spécifiée par une B 8%
ordonnance du Ministre ou du sous-ministre, mais n'excédant pas
14 semaines au cours d'une période de 12 mois se ferminant le
3imars
0809.40 -Prunes et prunelles
- 0809.40.10 —Prunes A pruneaux pour la transformation B 5%

—Autres prunes & pruneaux, a leur état naturel:
0809.40.21 —Importées au cours dune période spécifiée par une B 6%
ordonnance du Ministre ou du sous-ministre, mais n'excédant pas
12 semnaines au cours dune période de 12 mois se terminant le
3imars

08.10 Autres fruits, frais.
0810.10 Fraises
0810.10.10 ~ —Pourla transformation B " 6,28 ¢/kg mais pas
moins de 9,5 %'
—Autres:
0810.10.91 —Iimportées au cours dune période spécifiée parune B 6.28 ¢/ mais pas
ordonnance du Mirdstre ou du sous-ministre, mais n'excédant pas moins de 9,5 %!

8 semaines au cours d'une période de 12 mois se terminant le
31mars

b Contingent tarifaire anmmel combiné de 100 tonnes s’spplique, & I'intéricur duquel les marchandises
entrent en franchise de droits

12
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0810.20 -Frambolses, mires de ronce ou de marier et mares-framboises
0810.20.90 —Auttres ‘ X1 4%
0810.30.00 -Grosaliles i grappes, y compris les cassis, et grosellles & | B 4%
~ maquereau
0810.40 -Alrelles, myrtilles et autres fruits du genre Vaccinium
0810.40.90 —Autres . X1 4%
03.11 Fruits, non cuits ou cuits & I'eau ou & la vapeur, congelés,
méme additionnés de sucre ou d'autres édulcorants.
0811.10 Fraises
0811.10.10 —Pour 1a transformation . B 6,28 ¢/kg mais pas
moins de 9,5%
0811.10.90 —Autres B 143%
0811.20.00 -Frambolses, mfres de ronce ou de marler, mGres-frambolses et B 88%
grosellles & grappes ou amaquereau
0811.90 -Autres
0811.9020 —Cerises a3 10,47 ¢/kg mais pas
moinsde 14,3 %
0811.90.30 —Péches x3 11,9%
0811.90.40 —Airelles rouges ' | X1 2%
08.12 Fruits conservés provisoirement (au moyen de gaz sulfureux
ou dans I'eau salée, soufrée ou additionnée d'autres substances
servant 3 assurer provisoirement leur conservation, par t
exemple), mals iImpropres & I'alimentation en J'état.
0812.10.00 -Cerises : ’ X3 125%
0812.20.00 Fraises ‘ B 125%
0812.90 -Autres
13
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Numéro Catégorle

Tarifaire Dénominatlon des marchandises d'échelonnement Taux -
—Autres:

0812.90.99 —Autres X1 59

08.13 Fruits séchés autres que ceux des n™ 08.01 A 08.06; mélanges de

fruits séchés ou de fruits a coques du présent Chapitre.

0813.30.00 -Pommes 3 8.8%

CHAPITRE 09 CAFE, THE, MATE ET EPICES

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la mise en
oeuvre de I'Accord ‘

CHAPITRE 10 CEREALES

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés lamise en
oeuvre de I'Accord sauf les produits suivants :

10.01 Froment (blé) et méteil.

1001.10 Froment (blé) dur

1001.10.10 —Dans les limites de 'engagement daccés B 3,57 $1onne -
1001.1020 —Au-dessus de l'engagement daccés B 548%
1001.90 -Autres

1001.90.10 —Dans les limites de fengagement d'accés B 3,57 $fonne
1001.90.20 —Au-dessus de lengagement daccés B 855%

CHAPITRE 11 PRODUITS DE LA MINOTERIE; MALT; AMIDONS ETFECULES,
INULINE; GLUTEN DE FROMENT

Tous les produits bénéficieront de fa franchise dés la mise en

oeuvre de Accord sauf les produits suivants :
1101.00 Farines de froment (blé) ou de méteil -
1101.00.10 —Dans les imites delengagement daccds B 455 %00ne

1101.0020 —Au-dessus de lengagemen d'accés B 156,28 $Aonne
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Tarlfalre

Dénomination des marchandises

Catégorle

d'échelonnement Taux

11.03

1103.11
1103.11.10

1103.1120

110321
~1103.21.10
1103.2120

11.04

1104.19

1104.19.11
1104.19.12

110429

1104.29.11
1104.29.12

110430

1104.30.11
1104.30.12

Gruaux, semoules et agglomérés sous forme de pellets, de
céréales. :

~Gruaux et semoules:

~De froment (blé)

~Dans les limites de lengagement d'accés

—Au-dessus de lengagement d'accés

-Agglomérés sous forme de pellets: )
~De froment (blé) '
—Dans les limites de l'engagement d'accds
—Au-dessus de 'engagement daccés

Grains de céréales autrement travalllés (mondés, aplatis, en
flocons, perlés, tranchés ou concassés, par exemple), A
I'exception du riz du n° 10.06; germes de céréales, entiers,
aplatis, en flocons ou moulus.

-Grains aplatis ou en flocons:

—D'autres céréales

~—-De froment (blé):
—Dans les limites de l'engagement d'accés
—-Au-dessus de lengagement d'accés

-Autres grains travaillés (mondés, periés, tranchés ou
concassés, par exemple):

—D'autres céréales

—De froment (bié):

—Dans les imites de l'engagement d'accés
—Au-dessus de lengagement daccés

-Gunnsdeeél'éa!es.a\ﬂus.aplaﬂs,enﬂoéonsouﬁ\o\dus
—De froment (blé):

—Dans les imites de lengagement d'accas
—-Au-dessus de fengagement d'accds

B 4,55 $tonne

B 117,72 $1onne

B 4%

B 110,20 $Monne plus
81%

B 4%

B 119,09 $1onne plus
8,1%

il
B 4%
B 126,73 $Monne plus
- 81%

B 4%

B 110,20 $Aonne plus
81%

15




ANNEXE DU CANADA -

Numéro : Catégorie
Tarifaire Dénominatlon des marchandises d'échelonnement Taux
11.08 Amidons et fécules; inuline.

-Amidons et fécules:
1108.11 —Amidon de froment (blé)
1108.11.10 —Dans les limites de Fengagement d'accds _ B 0.8 ¢/kg
1108.11.20 —Au-dessus de 'engagement d'accés B 263.30 $1onne
1109.00 Gluten de froment (blé), méme a I'état sec.
1109.00.10 —Dans les limites de l'eﬁgagemem daccas B 115%
1109.00.20 —Au-dessus de l'engagement daccés B 444,03 $Monne plus

16,6 %

CHAPITRE 12 GRAINES ET FRUITS OLEAGINEUX; GRAINES, SEMENCES ET

FRUITS DIVERS; PLANTES INDUSTRIELLES OU MEDICINALES;

PAILLES ET FOURRAGES

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés lamise en

oeuvre de I'Accord sauf les produits suivants :
1214 Rutabagas, betteraves foumragéres, racines fourragéres, foin,

luzerne, tréfle, sainfoin, choux fourragers, fupin, vesces et

produits fourragers simllalres, méme agglomérés sous forme

de pellets. _
121490 -Autres

1214.90.10 —Farine de graminées X1 6%

CHAPITRE 13 GOMMES, RESINES ET AUTRES SUCS ET EXTRAITS VEGETAUX

Tous les produits bénéficieront de 1a franchise dés la mise en
oeuvre de 'Accord

CHAPITRE 14 MATIERES A TRESSER ET AUTRES PRODUITS D'ORIGINE
VEGETALE, NON DENOMMES NI COMPRIS AILLEURS
Tous les produits bénéficierom de la franchise das ta mise en
oeuvre de I'Accord ;

16




ANNEXE DU CANADA
Numéro Catégorle
_ Tarifalre Dénomination des marchandises d’échelonnement Taux
CHAPITRE 15 GRAISSES ET HUILES ANIMALES OU VEGETALES; PRODUITS
' DE LEUR DISSOCIATION; GRAISSES AILMENTAIRES ELABOREES;
CIRES D'ORIGINE ANIMALE OU VEGETALE
Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la mise en
oeuvre de 'Accord sauf les produits suivants :
15.15 - Autres graisses et huiles végétales (y compris Ihulle de
joioba) et leurs fractions, fixes, méme raffinées, mals non
chimiquement modifiées.
1515.90 -Autres
—Autres: : _
1515.90.91 —Brutes x2 88%
1515.90.99 -—Autres x2 154%
CHAPITRE 16 PREPARATIONS DE VIANDE, DE POISSONS OU DE CRUSTACES,
DE MOLLUSQUES OU D'AUTRES INVERTEBRES AQUATIQUES
Tous les produits bénéficieront de Ia franchise ds la mise en
oeuvre de I'Accord sauf les produits suivants :
1601.00 Saucisses, saucissons et produits similaires, de viande, d'abats
ou de sang; préparations alimentaires a base de ces produits.
—De coqgs et poules. autres qu'en conserve ou en pots de verre :
1601.0023 —-Autres, au-dessus de I'engagement d'accés C Y
—De dindons et dindes, autres qu'en consetve ou en pots de v
verre )
1601.00.32 ——-Au-dessus de 'engagement d'accés ‘ Y
16.02 Autres préparations et conserves de viande, d'abats ou de sang.
1602.10 -Préparations homogénéisses
1602.10.10 —De cogs, poules, dindons et dindes, de la position n° 01.05
1602.1090 —Autres
160220 -De foles de tous animaux
—Purée de cogs et poules :
1602.20.23 —Autres, au-dessus de fengagement daccés ; N Y
—Purée de dindons et dindes : .
1602.20.33 —Autres, au-dessus de fengagement daccés Y
17




ANNEXE DU CANADA®

Numéro

Catégorle
Tarlfalre Dénomination des marchandises d’échelonnement Taux
-De volaKles du n° 01.05:
160231 =De dinde
—Plats cuisings :
1602.31.13 —Autres, au-dessus de l'engagement d'accés, non désossés Y
1602.31.14 —Auftres, au-dessus de lengagement d'accas, désossés
—Autres :
1602.31.94 —Autres, au-dessus de I'engagement d'accés, non désossés Y
1602.31.95 —Autres, au-dessus de l'engagement d'accés, désossés Y
160232 -De coqs et de poules
-—Piats cuisinés:
1602.32.14 —Autres, au-dessus de fengagement d'accés, non désossés
1602.32.15 —Autres, au-dessus de 'engagement d'accés, désossés Y
—Autres:
1602.3295 —Autres, au-dessus de I'engagement d'accés, non désossés
1602.32.96 —Autres, au-dessus de l'engagement d'accés, désossés Y
CHAPITRE 17 SUCRES ET SUCRERIES
Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la miseen
oeuvre de I'Accord sauf les produits suivants :
17.04 Sucreries sans cacao (y compris le chocolat blanc).
1704.10.00 -Gommes a macher (chewing-gum), méme enrobées de sucre x2 6%
1704.90 -Autres
1704.9020 —Réglisse candi x2 6%
1704.90.30 ~—Carame! au beurre x 6%
1704.90.90 —Autres ) 6%
CHAPITRE18  CACAO ET SES PREPARATIONS

Tous les procuits bénéficieront de | franchise das la mise en
oeuvre de l'Accord sauf les produits suivants :

18




ANNEXE DU CANADA

Numéro o Catégorie :
Tarlfaire = Dénomination des marchandises - d’échelonnement Taux

1806 Chocolat et autres préparations alimentaires contenant du cacao. ‘

160620 -Autres préparations présentdes soit en blocs ou en barres d'un
polds excédant 2 kg, soit & I'état liqulde ou patsux ou en
poudres, granulés ou formes similaires, en réciplents ou en
emballages immédiats, d'un contenu excédant 2 kg

- —Mélange de créme glacée ou mélange dea lait glacé au chocolat : -
1806.20.32 —Au-dessus de fengagement d'accas - R

-Autres, présentés en tablettes, ban'os_ou batons:
1806.31.00 ~Fourrés ' . x 4%

1806.32.00 ~Non fourrés x 4%

1806.90 -Autres
—Mélange de créme glacée ou mélange de lalt glacé au chocolat ;
1806.90.12 . —Au-dessus de lengagement daccés Y
1806.90.90 ~—Autres ) x | 4%

CHAPITRE1S  PREPARATIONS A BASE DE CEREALES, DE FARINES,
D'AMIDONS, DE FECULES OU DE LAIT; PATISSERIES

Tous les produits bénéficieront de Ia franchise dés la mise en
oeuvre de [Accord sauf les produits suivants ¢

19.01 Extraits de malt; préparations alimentaires de farines,
semoules, amidons, fécules ou extraits de malt, ne contenant
pas de cacao ou contenant moins de 40 % en poids de cacao
calculés sur une base entidroment dégraissée, non dénommées
nl comprises allleurs; préparations alimentaires de produits des
n" 04.01 4 04.04, ne contenant pas de cacao ou contenant
moins de 5 % en polds de cacao calculés surunebase
entidrement dégralssée, non dénommées ni comprises ailleurs.

180120 -Mélanges et pates pour la préparation des produits de la
boulangerie, de la patisserie ou de la biscuiterie du n°® 19.05

—En paquets d'un poids n'excédant pas 11,34 kg chacun:

1901.20.12 —Contenant plus de 25 % do matiére grasse du beurre en poids, Y
: non conditionnée pour la vertde au détall, au-dessus de
engagement daccds

1901.20.13 —-Autres, contenant 25 % ou plus en poids de froment (blé), . B 5%
dans les limites de l'engagement daccds : ,

1901.20.14 —Autres, contenant 25 % ou plus en poids de froment (bié), - 8 1333 ¢Agplus95%
au-dessus de lengagement daccds .
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‘ ‘ Numéro ‘ Catégorie :
Tarltaire Dénomination des marchandises .- -d'écheionnement Taux

~En vrac ou en paquets dun poids excédant 11,34 kg chacun :

1901.2022 —Contenant plus de 25 % de matiére grasse du beurre en poids, Y
non conditionnée pour la vente au détail, au-dessus de
fengagement daccés )
1901.2023 —Auttres, contenant 25 % ou plus en poids de froment (blé), B 4%
dans les limites de l'engagement daccés
1901.20.24 —-Autres, contenant 25 % ou plus en poids de froment (blé), B 1333 ekgplus 7,1%
. au-dessus de l'engagement daccés
1901.90 -Autres

—Preparahonsaﬂnenta:resdamardtandssrelevarﬂdes
n™ 04.01 éO404eunenarﬂphxsde10%desoﬁdesdelanen

poids sec :
1901.90.32 —Mélanges de créme glacée ou mélanges de lait glaceé, Y
: au-dessus de l'engagement daccés
: 1901.9034 —Autres, non emballés pour la vente au détail, au-dessus de Y
3 lengagement daccés -
|
: 19.02 Pites alimentalres, méme cuites ou farcies (de viande ou

d'autres substances) ou bien autrement préparées, telles que
spaghetti, macaroni, nouilles, lasagnes, gnocchl, raviol,
cannelloni; couscous, méme préparé.

-Péites alimentaires non cuites ni farcies nl autrement
préparées:
1902.11 —Contenant des oeufs
—Contenant 25 % ou plus en poids de froment (blé):
1902.11.11 —Dans les limites de lengagement d'accés | B ‘ 5%

1902.11.12 —-Au-dessus de lengagement daccés : B 18,18 ekg plus 95%
1902.19 -Autres

—Contenant de la farine et de feau uniquement :

1902.19.13 ~—Comntenant 25 % ou plus en poids de froment (blé), au dessus . B 18,18 ¢/kg
de lengagement daccés

~—Altres:

1902.19.91 —Comenant 25 % ou plus en poids de froment (blé), dans les
imites de Fengagement daccéds

1902.19.92 —Contenant 25 % ou pius en peids de froment (blé), en
paqxemsd'lmpadsnexcédatnpmz.sm au-dessus de
Tengagement daccds

—Contenant 25 % ou plus en poids de froment (blé), au-dessus 18,18 ¢Ag plus 9.5 %

de lengagement daccds
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de 'engagement d'accés '
~—-Autres, en paquets d'un poids n'excédant pas 11,34 kg chacun :

Numéro Catégorle
Tarltalre Dénomination des marchandises d'échelonnement Taux
190230 < -Autres pites alimentaires
‘ —Sans viande:
1902.30.11 —Contenant 25 % ou plus en poids de froment (blé), dans les B 5%
limites de lengagement d'accés
1902.30.12 —Contenant 25 % ou plus en poids de froment (blé), audessus B 451 ¢kgplus9,5%
- de lengagement daccés >
19.04 ‘ Prodults & base de céréales obtenus par soufflage ou grillage
{com flakes™, par exempls); céréales (autres que le mais) en
grains ou sous forme de flocons ou d'autres grains travaillés (&
I'exception de la farine et de la semoule), précultes ou
autrement préparées, non dénommées ni comprises allleurs.
. 1904.10 -Produits A base de céréales obtenus par soufflage ou grillage
—Contenam 25 % ou plus en poids de froment (bié):
1904.10.11 —Dans les limites de l'engagement d'accés B 5%
1904.10.12 ~—Au-dessus de lengagement d'accés B 13,01 ¢/kg plus 9.5 %
1504.90 -Autres
—En paquets dun poids n'excédant pas 11,34 kg chacun:
1904.90.11 —-Contenant 25 % ou plus en poids de froment (blé), dans les B y 5%
firnites de 'engagement d'accés
1904.90.12 —Contenant 25 % ou plus en poids de froment (blé), au-dessus B 10,25 ¢/kg plus 9.5 %
del'engagement daccés
—En vrac ou en pagquets d'un poids excédant 11,34 kg chacun : '
1904.90.21 —Contenant 25 % ou plus en poids de froment (blé), dans les B 4%
Co- limites de l'engagement d'accés . y
1904.90.22 —Contenant 25 % ou plus en poids de froment (blé), au-dessus B 10,25 ¢kg plus 7,1 %
de l'engagement d'accés
19.05 Produits de la boulangerie, de la pitisserieou de la
biscuiterie, méme additionnés de cacao; hosties, cachets
vides des types utllisés pour médicaments, pains a cacheter,
pites séchées de farine, d'amidon ou de fécule en foullles et
produilts similaires.
190510 -Pain croustillant dit «knackebrote
~Fait avec de la levure comme levain:
1905.10.12 ~-Contenant 25 % ou plus en poids de froment (blé), au-dessus B 15,1 ¢kg
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Numéro Catégorie }
Tarifalre . Dénomination des marchandises d’échelonnement Taux
1805.1021 —-—-Contenant 25 % ou plus en poids de froment (blé), dans les B. 5%
limites de l'engagement d'accés
1905.1022 ——Contenant 25 % ou plus en poids de froment (blé), audessus B - 151 ¢kgplus95%
de lengagement d'accés L
—Autres, envracouenpaquetsd‘unpmdsexeedantﬂ Skg
chacun:
1905.10.31 —Contenant 25 % ou plus en poids de froment (blé), dans les B 4% .
limites de I'engagement d'accés
1905.10.32 —COmenamZS%ouphxsenpadsdeﬁomem(ble)au-dessus B 15,1 ¢hkgplus 7,1 %
de l'engagement d'accés .
1905.30 -Blscuits additionnés d'édulcorants; gaufres et gaufrettes
—Biscuits évalués 2 44 e/kg au moins, valeur qui doit étre
basée sur le poids net et doit comprendre la valeur du paquet
ordinaire au détail:
1905.30.11 —-Contenant 25 % ou plus en poids de froment (blé), dansles vl 41%
limites de l'engagement d'accés o
1905.30.12 —Contenant 25 % ou plus en poids de froment (blé), au-dessus x 6,06 ¢kgplus 48 %
de lengagement daccés
1905.30.19 —Autres x 44%
——Autres:
1905.30.91 ~—Contenant 25 % ou plus en poids de froment (ble) dansles X 2%
fimites de l'engagement d'accés .
1905.30.92 ‘—Contenant 25 % ou plus en poids de froment (blé), au-dessus xR 6,06 ¢/kgplus 4.8 %
de l'engagement d'accés
1905.30.99 —Autres x 2%
190540 -Biscottes, pain grillé et produits similaires grillés
—Faits avec de la levure comme levain:
1905;40.12 ——Contenant 25 % ou plus en poids de froment (blé), au-dessus B 15,1 ¢/kg
de l'engagement d'accés
—Autres: '
1905.40.91 —Contenant 25 % ou plus en poids de froment (bié), dans les B 4%
mites de fengagemen daccds , .
1905.40.92 —Contenant 25 % ou plus en poids de froment (blé), au-dessus B 151 ehgplusBA %
de 'engagement d'accds
190590 -Autres
—Pains :
1905.90.13 —Autre pain, contenant 25 % ou plus en poids de froment (bié), B 5%
. en paquets d'un pokis n'excédant pas 11 34 kg chacun, dans les :
limites de l'engagement d'accés
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Numéro x Catégorle

. Tarlfalre Dénomination des marchandises d'échelonnement  Taux
1905.90.14 ——Autre pain, contenant 25 % ou plus en poids de froment (bé), B . 9.47 cAgplus 95%

en paquets dun poids n'excédant pas 11,34 kg chacun, au-dessus
de l'engagement daccds

1905.90.15 —-Autre pain, contenant 25 % ou plus en poids de froment (bié), | B 4%
en vrac ou en paquets d'un poids excédant 11,34 kg chacun, dans ‘ .
les limites de f'engagement daccas

1905.90.16 —-Autre pain, contenant 25 % ou plus en poids de froment (blé), B 9,47 ¢kgplus 7,1 %
en vrac ou en paquets dun poids excédant 11,34 kg chacun,
an-dessus de 'engagement daccés

—-Biscuits :

1905.90.21 ~—Contenant 25 % ou plus en poids de froment (bi8), évalués 4 B 2%
44 ¢/kg au moins, valeur qui doit &tre basée sur le poids net et
doil comprendre Iz valeur du paguet ordinaire au détail, dans
les limites de l'engagement dacces

.1905.90.22 —Contenant 25 % ou plus en poids de froment (blé), évalués a B 6,06 e/g plus 4,8 %
44 ¢/kg au moins, valeur qui doit étre basée sur le poids net et :
doit comprendre la valeur du paguet ordinaire au détail,
au-dessus de fengagement daccés

1905.9023 -—Canenamzs%ouplusenpotdsdehunem (blé), dans les B 2%
fimites de 'engagement daccés ,

1905.90.24 —COmenamZS%ouplusenpo!dsdeﬁomem(blé.au-dessusde B8 - 6,06 ¢igplus 4,8%
Tengagement daccés :

—Bretzels:

1905.90.42 —-Contenant 25 % ou plus en poids de froment (ble) au-dessus B 14,66 ¢kgplus 4.8 %
de l'engagement daccés : . S

CHAPITRE 20 PREPARATIONS DE LEGUMES, DE FRUITS OU D'AUTRES
PARTIES DE PLANTES

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés lamise en
oeuvre de 'Accord sauf les produits suivants :

20.02 Tomates préparées ou conservées autrement qu'au vinalgre ou

aT'aclde acétique.
2002.10.00 -Tomates, entidres ou en morceaux - T , x3 129%
2002.90.00 Autres B 95%
2003 Champlgnons at truffes, prépanés ou conservés autrement

qu'au vinalgre ou & l'acide acétique.

2003.10.00 -Champignons ' - . B 19%
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Numéro
Tarlfalre

Dénomination des marchandises

Catégorle
d’échelonnement

2004

- Autres légumes prépanés ou conservés autrement qu'au

vinaigre ou & I'aclde acétique, congelés, autres que les
prodults du n® 20.06
-Autres légumes st mélanges de légumes

—Asperges

Autres légumes préparés ou conservés autrement qu'au
vinalgre ou & l'aclde acétique, non congelés, autres que les
prodults du n° 20.06

-Asperges

-Autres légumes et mélanges de légumﬁs

—Jetunes carottes (dune longueur maximale de 11 cm):
—-En boites hermétiquement closes

—-Autres

—Autres:

—-Autres

Conﬁmné, gelées, marmelades, purdes et pites de fruits,
obtenues par cuisson, avec ou sans addition de sucre ou
d'autres édulcorants.

Fruits et autres parties comestibles de plantes, autrement
préparés ou conservés avec ou sans addition de sucre ou
d'autres édulcorants ou d'alcool, non dénommés ni compris
allleurs. ‘
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Numéro
Tarlfaire

, Catégorle
Dénomination des marchandlises d’échelonnement Taux

2008.50.90

2008.60

—Autres B 13.2%

-Cerises

—Puipe
—Autres

Péches
—Pulpe
—Autres

Fraises

143%
—Autres | 95%
-Autres, y compris les mélanges a I'exception de ceux du
n® 2008.19:
~Mé&éanges

Jus de fruits (y compris les moGts de raisin) ou de légumes,
non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition
de sucre ou d'autres édulcorants.

<Jus de tomate 143%

~Jus de ralsin {y compris les mo(Gts de ralsin)
~Autres '

~Jus de pomme
—~Concentré, devant servir 4 la fabrication de jus de pomme
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Numéro , Catégorie
Tarlfalre Dénominatlon des marchandises d’échelonnement Taux
—Autres:
2009.70.91 —-Concentré ou reconstitué B 95%
! 2009.70.99 —Autres B 48%
| 2009.80 ~Jus de tout autre frult ou légume
—De fruits:
2009.80.12 —De pruneaux Xt : 1%
2009.80.20 ~De legumes X1 132%
CHAPITRE 21 PREPARATIONS ALIMENTAIRES DIVERSES

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés lamise en
oeuvre de I'Accord sauf les produits suivants :

2102 Levures (vivantes ou mortes); autres nﬂem-organismes
monocellutaires morts (4 I'exclusion des vaccins du n° 30.02);

poudres a lever préparées.

2102.10 -Levures vivantes

2102.10.10 —Dlune feneur en humidité égale ou supérieure 2 15% mais ne X1 1%
comprenant pas la levure iquide

2102.1 020 —D'une teneur en humidité inféreure & 15 %; levure liquide X1 88%

2103 Préparations pour sauces et sauces préparées; condiments et

assaisonnements, composés; farine de moutarde et moutarde
préparée.

210320 -«Tomato-ketchup» et autres sauces tomates
21032010 —«Tomato-ketchup= ‘ B 143%
2103.20.90 —Autres ' B 143%
21.04 Ptépaaﬂons pour soupes, potages ou boulllons; soupes,
potages ou boulllons préparés; préparations alimentaires
composites homogénéisées.
~ 2104.10.00 -Préparations pour soupes, potagées ou boullions; soupes, x2 104% ,
o potages ou bouillons préparés
2105.00 Glaces de consommation, méme contenant du cacao.
—Autras : _
2105.0092 —-Au-dessus de fengagement daccas Y
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Numéro Catégorie
Tarltaire Dénomination des marchandises _ d’échelonnement Taux
21.06 Préparations alimentalres non dénommées nl comprises allleurs.
210690 -Autres
—Sirops tirés de la canne ou du sticre de betterave, avec
- addition de colorant; concentrés alimentaires et sirops de
fruits d'un type utilisé dans les boissons ou autres
préparations alimentaires:
2106.9021 —Sirops tirés de la canne ou du sucre de betterave, avec ox 88%
addition de colorant, contenant & I'état sec au moins 90 % de
sucre en poids et sans aromatisant |
21068022 . —Concentrés alimentaires et sirops de fruits d'un type - D 4 88%
utilisé dans les boissons ou autres préparations alimentaires
2106.90.29 —Autres ) xX2 88%
—Succédanés du lait, de la créme ou du beurre, préparations
pouvant servir de succédanés du beurre :
2106.90.32 —Succédanés du lait, de ka créme, ou du beurre, contenant 50 % Y
ou plus en poids de contenu kitier, au-dessus de l'engagement
A daccés : .
2106.90.34 —Préparations autres que cefles corespondant aux n™ Y

tarifaires 2106.90.31 ou 2106.90.32, contenant plus de 15 % en
poids de matiéres grasses du lait, mais moins de 50 % en poids de
comienu laitier, pouvammdesuceedanesdjbeurre

au-dessus de I'engagement daccés
2106.90.35 —Succédanés du lait ou de la créme, contenant & l'état sec xX2 7%
: plus de 10 % de solides de lait en poids, mais moins de 50 % en
poids de cortenu kaitier, et succédanés du beurre, confenant a
l'état sec plus de 10 % de solides de lait en poids, mais 15 % ou
moins en poids de matiéres grasses du lait
2106.90.39 —Autres 7 x2 7%
2106.90.50 —Hydrolysats de protéines - X2 6%
2106.9060 —Fondue au fromage _ X2 125%
—Préparations a base d'oeufs :
2106.90.72 —-Au-dessus de l'engagement dacces Y
2108.90.80 —Mals & éclater, prepareetempaqt.letepmreueuuﬁseau x2 8% -
four & micro-ondes ‘ ‘
—Autres : .
2106.9091 ~—Jus concentrés provenant dun seul fruit ou légume, entichis . X2 10%
de vitamines ou de minéraux
2106.90.92 —Mé@gesmmésdejzsdefrmswdelégnnes.enndus : x 10%
de vilamines ou de minéralx
2106.90.94 ~—Contenant 50 % ou plus en poids de contenu laitier, au-dessus ‘ Y
de lengagement daccés
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Numéro
Tarifaire

Catégorle
Dénomination des marchandises -. .- d’échelonnement

Taux

2106.90.95

—Autres préparations contenant a l'état sec plus de 10 % de x2
solides de lait en poids, mais moins de 50 % en poids de contenu
it

~—Autres

BOISSONS, UQUIDES ALCOOLIQUES ET VINAIGRES

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés lamise en
oeuvre de I'Accord sauf les produits suivants :

Eaux, y compris les eaux minérales et les eaux gazéifiées,
additionnées de sucre ou d’autres édulcorants ou aromatisées,
autres boissons non alcoollques, al'exclusion des jus de

et fruits ou de légumes du n° 20.09,

-Autres

—Boissons contenant du lait

—Autres, contenant 50 % ou plus en poids de contenu laitier,
non conditionnés pour la vente au détail, au-dessus de
l'engagement daccés

Vins de raisins frals, y compris les vins enrichis en alcool;
mof(ts de raisin autres que ceux du n® 20.09.

-Vins mousseux
-Autres vins; mo(ts de raisin dont la fermentation a été

empéchée ou arrétée par addition d’alcool:
—Autres

—Vins, dun titre alcoométrique volumique n'excédant pas
13,7 % vol

RESIDUS ET DECHETS DES INDUSTRIES ALIMENTAIRES;
ALIMENTS PREPARES POUR ANIMAUX

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés Ia mise en
oeuvre de 'Accord sauf fes produits suivants :

Sons,nmaulages etautres résidus, méme agglomérés sous
forme de pellets, du criblage, de la mouture ou d"autres
traltoments des céréales ou des légumincuses.

-De froment

7%

41,8 efitre
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Numéro
Tarifalre

Dénomination des marchandises

Catégorle

d’échelonnement Taux |

2302.30.20

CHAPITRE 24

CHAPITRE 28

—Au-dessus de I'engagement d'accaés

Préparations des types utilisés pour I'alimentation des animaux.

-Autres

—Aliments complets et compiéments alimentaires, y compris les
concentrés : .

~—Contenant & l'état sec 50 % ou plus de solides de lait sans
gras en poids, au-dessus de lengagement daccés

TABACS ET SUCCEDANES DE TABAC FABRIQUES

Tous lesprodunsbeneﬁaefomdelaﬁandnsedeslamnseen
oeuvre de 'Accord

SEL; SOUFRE; TERRES ET PIERRES, PLATRES, CHAUX ET
CIMENTS

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés ta mise en
oeuvre de lAccord

MINERAIS, SCORIES ET CENDRES

Tous les produnsbeneﬁuemmdelaﬁ'andusedeslamlseen
oeuvre de 'Accord :

COMBUSTIBLES MINERAUX, HUILES MINERALES ET PRODUITS
DE LEUR DISTILLATION; MATIERES BITUMINEUSES; CIRES
MINERALES

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la mise en
oeuvre de I'Accord

PRODUITS CHIMIQUES INORGANIQUES; COMPOSES ' -
INORGANIQUES OU ORGANIQUES DE METAUX PRECIEUX,
D'ELEMENTS RADIOACTIFS,DE IIETAUX DES TERRES RARES
OU D1SOTOPES

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la mise en
oseuvre de l'Accord

PROUDITS CHIMIQUES ORGANIQUES

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés [a mise en
oeuvre de lAccord sauf les produits suivants :

110,20 $7onne plus
48%




)

ANNEXE DU CANADA

Numéro
Tarlfalre

Catégorle
Dénomination des marchandises : d’échelonnement

Taux

2905.42.00

CHAPITRE 30

CHAPITRE 31

CHAPITRE 32

CHAPITRE 33

CHAPITRE 34

CHAPITRE 35

Alcools acycliques et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés
ou nitrosés.

-Autres polyalcools:

-Pentaérythr&ol {penthaérythrite) ) A-

PRODUITS PHARMACEUTIQUES

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la mise en
oeuvre de l'Accord

ENGRAIS

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés lamise en
oeuvre de 'Accord

EXTRAITS TANNANTS OU TINCTORIAUX; TANINS ET LEURS i
DERIVES; PIGMENTS ET AUTRES MATIERES COLORANTES;
PEINTURES ET VERNIS; MASTICS; ENCRES

Touslesprodtmsbeneﬁueromdelatandusedeslamlseen
oeuvre de 'Accord

HUILES ESSENTIELLES ET RESINOIDES; PRODUITS DE
PARFUMERIE OU DE TOILETTE PREPARES ET PREPARATIONS
COSMETIQUES

Twslesprodntsbeneﬁuero:ﬂdelakanﬁnsedéslamnseen
oeuvre de l'Accord

SAVONS, AGENTS DE SURFACE ORGANIQUES, PREPARATIONS
POUR LESSIVES, PREPARATIONS LUBRIFIANTES, CIRES
ARTIFICIELLES,CIRES PREPAREES, PRODUITS D'ENTRETIEN,
BOUGIES ET ARTICLES SIMILAIRES,PATES A MODELER, «CIRES
POUR L'ART DENTAIRE» ET COMPOSITIONS POUR L'ART
DENTAIRE A BASE DE PLATRE

Tous les produits bénéficieront de ka franchise dés la mise en
oeuvre de lAccord

MATIERES ALBUMlNdDES PRODUITS A BASE D'’AMIDONS OU
DE FECULES MODIFIES; COLLES; ENZYMES .

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés lamise en
oeuvre de l'Accord sauf les produits suivants :

6%

H
:
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Numéro
Tarifalre

Catégorle
Dénomination des marchandises d’échelonnement

Taux

35.02

Albumines (y compris les concentrats de plusleurs protéines de
lactosérum, contenant, en polds calculé sur matidre séche, plus
de 80 % de protéines de lactosérum), albuminates et autres
dérivés des albumines.

Ovalbumine:

~Séchée

—Au-dessus de f'engagement d'accds

—Autre
—Au-dessus de 'sngagement daccés '

Gélatines (y compris celles présentées en feullles de forme

carrée ou rectangulaire, méme ouvrées en surface ou colonées)

et leurs dérivés; ichtyocolle; autres colles d'origine animale, &
exclusion des colles de caséine dun®35.01.

—Autres

POUDRES ET EXPLOSIFS; ARTICLES DE PYROTECHNIE;
ALLUMETTES; ALLIAGES PYROPHORIQUES; MATIERES
INFLAMMABLES

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés lamiseen
oeuvre de l'Accord

PRODUITS PHOTOGRAPHIQUES OU CINEMATOGRAPHIQUES

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés lamise en
oeuvre de FAccord

PRODUITS DIVERS DES INDUSTRIES CHIMIQUES

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés lamise en
oeuvre de I'Accord

MATIERES PLASTIQUES ET OUVRAGES EN CES MATIERES

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés lamise en
oeuvradel’Amdsauflespmdntsamrﬂs

Polyacétals, autres polyéthers et résines 6poxydes.sousfoﬂnes
primalres; polycarbonates, résines alkydes, polyesters :
allyliques et autres polyesters, sous formes primaires.

-Polyéthyiéne tiréphtalate
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Numéro , Catégorie
Tarifaire Dénomination des marchandises d’échelonnement

Taux

Monofilaments dont la plus grande dimenslon de la coupe
transversale excéde 1 mm (monofils), joncs, batons et profilés,
méme ouvrés en surface mails non autrement travalllés, en

matiéres plastiques.

3916.10.00 -En polyméres de I'éthyléne Ba 8%
3916.20.00 -En polymaéres du chlorure de vinyle Ba 8%
3916.90 -En autres matidres plastiques

—Autres

Tubes et tuyaux et leurs accessoires (jolnts, coudes, nccou!s,
par exemple), en matidres plastiques.

-Tubes et tuyaux rigides:
~En polyméres de I'éthyléne
—~En polyméres du propyléne
—En polyméres du chlorure de vinyle
~En autres matiéres plastiques
-Autres tubes et tuyaux:
~Tubes et tuyaux souples pouvant supporter au minimum une

pression de 27,6 MPa

—Autres, non renforcés d'autres matiéres ni autrement éssociés
a d’autres matidres, sans accessoires

—Autres, non renforcés d'autres matidres nl autrement associés
a d’autres matiéres, avec accessoires

~Autres

. -Accessolres

Revétements de sols en matidres plastiques, méme auto-adhésifs,
on rouleaux ou sous formes de carreaux ou de dalles; revétements
de murs ou de plafonds en matidres plastiques définis dans la

Note 9 du présent Chapltre.
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Numéro
Tarifalre

Catégorie
Dénomination des marchandises d’échelonnement

3918.10

3918.10.11

3918.10.19
3918.10.90

3918.90

3918.90.11
3918.90.19

3918.90.91
3918.90.99

3918.10.11
3919.10.19
3819.10.30
3919.10.91

3919.10.99

3919.90

-En polyméres du chlorure de vinyle

—Revétements de murs ou de plafonds combinés 4 des tissus, des
étoffes de bonneterie, des nontissés ou des feutres:

——Contenant des fibres synthétiques, artificielles ou des
fibres de verre

—Contenant d‘auﬁes matiéres textiles
—Autres

-En autres matidres plastiques

—Revétements de murs ou de plafonds combinés & des fissus, des
étoffes de bonneterie, des nontissés ou des feutres:

—Comenant des fibres synthétiques, artificielies ou des
fibres de verre

—Contenant dautres matiéres tenﬂe§
—Autres:

—En polyméres de léthyléne
——-Autres

Plaques, feuilles, bandes, rubans, pellicules et autres formes
plates, auto-adhésifs, en matidres plastiques, méme en rouleaux.
-En rouleaux d’une largeur n’excédant pas 20 cm
—Combinés a des tissus, 4 des étoffes de bonneterie, ades
nontissés ou a des feutres, de teles combinaisons qui peuvent
étre enroulées 4 la main sans se fendiler, sur un mandrin de
7 mm de diamétre 4 une température comprise entre 15° e130° C:

—-Contenant dés fibres synthétiques, artificielles ou de
, fibres de verre

—Contenant dautres matiéres textiles
—De cellulose régenérée

—Autres:

—En polymeres de 'éthyléne
—Autres

-Autres

~-Combinés & des tissus, & des &toffes de bonneterie, 4 des
nontissés ou a des feutres, de telles combinaisons qui peuvent
#tre enroulées 2 la main sans se fendiller, sur un mandrin de
7 men de diamétre A une température comprise entre 15° et 30° C:
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Numéro . Catégorle
Tarlfaire Dénomination des marchandises B d'échelonnement - Taux

3919.90.11 —Contenant des fibres synthétiques, artificielles ou des Ba 149
fibres de verre L

Ba-

391990.19 ——Contenant dautres matidres textiles -

—Autres:

3919.90.91 ——En polymares de léthyléne Ba. 8%

3919.9099 —Autres

x Autres plaques, feullles, pellicules, bandes et lames, en
] matiéres plastiques non alvéolaires, non renforcées nl
stratifiées, ni parellletnent associées A d'autres matidres, sans
support. ’ ) ‘ - ’

-En polyméres de I'éthyléne

-En polyméres du propyiéne

-En polyméres du styréne

-En polyméres du chloture de vinyle:

—Rigides

~Souples

-En polyméres acryliques:
~Autres

-En polycarbonates, en résines alkydes, en p§lyesters ahyliquos |
ou en autres polyesters:

~En polycarbonates

~En polyesters non saturés

~En autres polyesters

-En cellulose ou en ses dérivés chimiques:

3920.71.00 —=En cellulose régénérée Ba 7%
-En autres matidres plastiques:

3920.91.00 ~En butyral de polyvinyle .  m 8%

3920.92.00 ~En polyamides
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Numéro

Tarifalre -

- Catégorle
Dénominatlon des marchandises d’échelonnement

Taux

3920.94.00

3921.11.00

392112
39211210

3921.12.90

3921.13
3921.13.10

3921.13.90
3921.14.00

3921.19
3921.19.10
3921.19.90

3921.90

—En résines phénoliques Ba

~En autres matidres plastiques

Autres plaques, faullles, pellicules, bandes et lames, en
matidres plastiques.

-Produits alvéolaires:
~En polyméres du styréne

~En polyméres du chlorure de vinyle

—Ne contenant pas plus de 70 % en poiis de matiéres plastiques
et combinés & des matieres textiles dans lesquelles les fibres
synthétiques ou artificielles sont supérieures en poids 4 toute
autre fibre textle prise individuellement

—Autres

-~En polyuréthannes

—-Ne contenant pas plus de 70 % en poids de matiéres plastiques
et combinés & des matiéres textiles dans lesquelles les fibres
synthétiques ou artificielles sont supérieures en poids & toute
auttre fibre textile prise individuellement

—Autres
~En cellulose régénénrée

-En autres matiéres plastiques
—En polyméres de 'éthyléne
—Autres

-Autres

—Ne contenant pas plus de 70 % en poids de matiéres plastiques
at combinés 4 des matidres textiles dans lesquelles les fibres
synthétiques ou artificielles sont supérieures en poids & toute
amaﬁbrelexﬂepnseirﬂwdkuerm

—Combinés & des tissus, & des étoffes de bonneterie, 4 des
nontissés ou & des feutres, de telles combinaisons qui peuvent
&tre enroutées & la main sans se fendiller, sur un mandrin de 7mm
de diamétre & une température comprise entre 15°et 30°C

—Autres

—Combinés & des tissus, & des étoffes de bonneterie, 2 des
nomtissés ou & des feutres, de tefles combinaisons qui peuvent
dtre envoulées 4 ka main sans se fendiller, sur un mancdrin de 7 mm
de diamétre A une température comprise entre 15°et 30° C:

8%
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Numéro : Catégorle \
Tarlfalre Dénomination des marchandises . d’échelonnement Taux
3921.90.21 —-Contenant des fibres synthétiques ou artificielles ou des . Ba -, 14%

3921.90.29
3921.90.90

3923.30.10

fibres de verre

—Contenant d'autres matires texties Ba

12% .
—Autres

8%

Baignolres, douches, lavabos, bidets, cuvettes d’alsance et
leurs sléges et couvercles, réservoirs da chasse et articles
similaires pour usages sanitaires ou hygiéniques, en matidres
plastiques.

-Autres

—Autres

Articles de transport ou d'emballage, en matiéres plastiques;
bouchons, couvercles, capsules et autres dispositifs de
fermeture, en matidres plastiques.

-Boltes, calsses, caslors et articles similaires
-Sacs, sachets, pochettes et ﬁomets:
~En polyméres de I'éthyléne
~En autres matidres plastiques

-Bonbonnes, bouteilles, flacons et articles similaires

~—Bouteilles, avec ou sans capsules Ba 8%

—Autres
-Bouchons, couvercles, capsules et autres dispositifs de
fermeture

—Capsules de bouteille
—Autres

-Autres
—Autres

Valsselle, autres articles de ménage ou d'économle domestique
ot articles dhygiéne ou de tollette, en matidres plastiques.
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Numéro
Tarlfalre

Catégorie
Dénomination des marchandises d'échelonnement

Taux

3923.10 -

3924.10.10
3924.10.90

3924.90.00

-Vaisselle ot autres articles pour le service de la table ou de
la cuisine

~Vaissefle, 3 Fexclusion des verres et des articles jetables
—Autres

-Autres

Articles d'équipement pour la construction, en matiéres
plastiques, non dénommés nl compris allleurs. .. .

-Réservolrs, foudres, cuves et réciplents analogues, d'une
contenance excédant 300 litres

-Portes, fenétres etleurs cadres, chambranies et seuils

-Autres

Autres ouvrages en matiéres plastiques et ouvrages en autres
matieres des n® 39.01 239.14.

-Articles de bureau et articles scolaires

-Articles of apparel and clothing accessories (including gloves)

—-Moufles (mitaines) et gants:

——Gants jetables

—-Autres

~Ceintures

—Vétements et autres accessoires de vétements, contenant pas
plus de 25 % en poids de tissus de fibres synthétiques ou
artificielles, enduits des deux colés de polyméres du chlorure
de vinyle

—~Autres vétements et accessoires du vétement, de matiéres
plastiques combinées A des tissus, A des éloffes de bonneterie,
a des bolducs, a des nontissés ou a des feutres:

~—Comienant des tissus de fibres végétales et pas plus de 50 %
en poids de soie ou moins de 50 9% en poids de fibres
synthétiques, artificielles ou de fibres de verre

~—Contenant des tissus de plus de 50 % en poids de soie

—Autres

—Autres
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~ Tous les produits bénéficieront de ta franchise das la mise en

oeuvre de l'Accord

Numéro Catégorle
Tarlfalre . - Dénomination des marchandises 4 d'échelonnement Taux
392640 - -Statuettes et autres objets d'omementation
- 3926.40.90 —Autres objets domementation . Ba 8%
3926.90 -Autres
3926.90.10 —Paillassons de portes Ba 10%
3926.90.30 —Matelas Ba 8%
—Autres :
3926.90.91 —Atiquettes didentification danimaux : Ba 7%
3926.90.89 —Autres ’ Ba 8%
CHAPITRE 40 CAOUTCHOUC ET OUVRAGES EN CAOUTCHOUC
Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la mise en
oeuvre de 'Accord sauf les produits suivants :
40.12 Pneumatiques rechapés ou usagés en caoutchouc; bandages,
bandes de roulement amovibles pour pneumatiques et flaps™,
en caoutchouc.
401220 - -Pneumatiques usagés
40122020 —Du type destiné aux véhicules, y compris les tracteurs, pour B 65%
le transport sur route de passagers ou de marchandises, ou aux .
véhicules de la position n® 87.05
40122090 —Autres . B 65%
CHAPITRE 41 PEAUX (AUTRES QUE LES PELLETERIES) ET CUIRS
Tous les produits bénéficieront de fa franchise dés la mise en
oceuvre de ['Accord
CHAPITRE 42 OUVRAGES EN CUIR; ARTICLES DE BOURRELLERIE OU DE
SELLERIE; ARTICLES DE VOYAGE, SACS A MAIN ET
CONTENANTS SIMILAIRES; OUVRAGES EN BOYAUX
Tous les prockiits bénéficieront de la kanchise dés lamise en
oeuvre de 'Accord
CHAPITRE 43 PELLETERIES ET FOURRURES; PELLETERIES FACTICES
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Numéro
. Tarifalre

Catégorle
Dénominatlon des marchandises d’échelonnement

Taux

CHAPITRE 44

CHAPITRE 49

BOIS, CHARBON DE BOIS ET OUVRAGES EN BOIS

Tous les produits bénéficierom de la franchise dés la mise en
oeuvre de 'Accord

LIEGE ET OUVRAGES EN LIEGE

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés lamise en
oeuvre de ['Accord

OUVRAGES DE SPARTERIE OU DE VANNERIE o

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la mise en
oeuvre de I'Accord

PATES DE BOIS OU D'AUTRES MATIERES FIBREUSES
CELLULOSIQUES; DECHETS ET REBUTS DE PAPIER OU DE
CARTON

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la mise en
oeuvre de I'Accord

PAPIERS ET CARTONS; OUVRAGES EN PATE DE CELLULOSE,
EN PAPIER OU EN CARTON

Tous les produits bénéficieront de fa franchise dés la mise en
oeuvre de 'Accord

PRODUITS DE L'EDITION, DE LA PRESSE OU DES AUTRES
INDUSTRIES GRAPHIQUES; TEXTES MANUSCRITS OU
DACTYLOGRAPHIES ET PLANS

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés fa miseen
oeuvre de 'Accord

SOIE

Tous les produits bénéficieront de la franchise das la mise en
oeuvre de lAccord

LAINE, POILS FIN OU GROSSIERS; FILS ET TiISSUS DE CRIN

To:slespmdnsbenéﬁaemndelaﬁandusedéslamlseen
oeuvre de 'Accord sauf les produits suivants :

Flls de laine cardée, non conditionnés pour la vefite au détall.

-Contenant au moins 85 % en poids de laine
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Numéro
Tarifalre

Catégorle
Dénomination des marchandises d'échelonnement

Taux

5107

5107.10
5107.10.80

510720
5107.20.90

5108.10
5108.10.20

510820

5108.2020

5109.10.00

5109.90.00

5111.11
5111.11.90

5111.19.00

511120

-Contenant moins de 85 % en polds de laine

Flis de laine peignée, non conditionnés pour la vente au détall.

-Contenant au moins 85 % en polds de laine
—Autres
-Contenant moins de 85 % en poids de laine

—Autres

Fils de poils fins, cardés ou peignés, non conditionnés pour la
vente au détail. ‘ o ~

-Cardés

—Contenant moins de 50 % en poids de poils

-Pelgpés

—Contenant moins de 50 % en poids de poils

Fils de laine ou de polls fins, conditionnés pour la vente au
détail,

Contenant au moins 85 % en polds de lalne ou de poils fins

-Autres

Tissus de laine cardée ou de polls fins cardés.
-Contenant au molns 85 % en polds de laine ou de polis
fins:

~D'un polds n'excédant pas 300 g/m*

—Autres

H

’

—Autms'

-Autres, mélangés principalement ou unlquement avec
des filaments synthétiques ou artificlels
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- Numéro _ Catégorie
_ Tarlfalre Dénomination des marchandises d’'échelonnement Taux

—Autres :

5111.2091 —D'un poids n'excédant pas 300 gfm? A- 12,5 % mais ne doit
pas excéder 2,20 $kg

51112092 ——D'un poids excédant 300 g/m? 82%
511130 - -Autes, mélangés principalement ou uniquement avec

des fibres synthétiques ou artificielles discontinues

—Autres :
5111.3091 ~—D'un poids n'excédant pas 300 g/m?

5111.3092 ~D'un poids excédant 300 g/m?

5111.90 -Autres
—Autres :
5111.90.91 —D'un poids n'excédant pas 300 g/m?

5111.90.92 —D'un poids excédant 300 g/m?

Tissus de laine peignée ou de poils fins peignés.

-Contenant au moins 85 % en poids de laine ou de poils fins:
511211 —D'un poids n'excédant pas 200 g/m*
5112.11.90 —Autres o ' 1255 % mais ne doit
' pas excéder 2,20 $kg
5112.19 ~Autres
‘ ~Autres:

5112.19.91 —D'un poids excédant 200 g/m? mais n'excédant pas 300 g¢/m? * 12,5 % mais ne doit
pas excéder 2,20 $4g

5112.19.92 —D'un poids excédant 300 g/m? _ 82%

511220 -Autres, mélangés principalement ou uniquement avec des
filaments synthétiques ou artificlels

—Autres:
5112.2091 —-D'un poids n'excédant pas 300 g/m?

51122092 —-D'un poids excédant 300 g/m?

511230 -Autres, mélangés prlndpdemenf ou uniquement avec des
fibres synthétiques ou artificielles discontinues ‘
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Numéro

A Catégorle
. Tarifalre Dénomination des marchandises " d'échelonnement Taux

—Autres:

5112.30.91 —D'un poids n'excédant pas 300 gim? : A- . 125%mais ne doit
‘ ’ pas excéder 2,20 $4g

5112.30.92 —D'un poids excédant 300 g/m? A- 82%
511290 -Autres

—Autres:
5112.90.91 —D'un peids n'excédant pas 300 g/m? A- 12,5 % mais ne doit

‘ : pas excéder 2,20 $4g

5112.90.92 —D'un poids excédant 300 g/m? A- 82%
5113.00.00 Tissus de poils grosslers ou de crin. A- - 82%
CHAPITRE 52 COTON

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la mise en

oeuvre de 'Accord sauf les produits suivants ;
5203.00 Coton, cardé ou peigné.
5203.00.90 —Autres . B-* 65%
5204 Fils & coudre de coton, méme conditionnés pour la vente au

détail.

Non conditionnés pour la vente au détail:
5204.11.00 ~Contenant au moins 85 % en poids de coton B- . 87%
5204.19.00 ~Autres . B- - 7% et 7,7 ¢/kg
5204.20.00 -Conditionnés pour la vente au détail B- 87%
52.05 Fils de coton {autres que les fils & coudre), contenant au

moins 85 % en polds de coton, non condltionnés pour fa vente

au détall. :

-lls simples, en fibres non pelgnées:
§205.11.00

~Tlrant 714,29 décitex ou plus (n'excédant pas 14 numéros B- 87%




ANNEXE DU CANADA

Numéro
Tarifalre

Dénomination des marchahdlses

Catégorle
d'échelonnement

5205.12.00

—Titrant moins de 714,29 décitex mals pas moins de 232,56
décltex {excédant 14 numéros métriques malsn excédant pas
43 numéros métriques)

_Titrant moins de 232,56 décitex mals pas moins de 192,31
décltex (excédant 43 numéros métriques mals n oxcédant pas
52 numéros métriques)

~Titrant molns de 192,31 décitex mals pas moins de 125 décitex
(excédant 52 numéros métriques mals n'excédant pas 80 ;
numéros métriques)

Titrant molns de 125 décitex (excédant 80 numéros métriques)

-Als simples, en fibres peignées:

~Titrant 714,29 décitex ou plus (n' excédant pas 14 numéms
métriques)

=Titrant moins de 714,29 décitex mals pas moins de 232,56
décitex (excédant 14 numéros métriques mais n'excédant pas
43 numéros métriques)

~Titrant moins de 232,56 décitex mals pas moins de 192,31
décitex (excédant 43 numéros mémques mais n'excédant pas
52 numéros métriques)

~Titrant moins de 192,31 décitex mais pas moins de125 décitex
(excédant 52 numéros métriques mais n'excédant pas 80
numéros métriques)

—Titrant moins de 125 décitex mals pas moins de 106,38décnex
(excédant 80 numéros métriques mals n'excédant pas 94
numéros métriques)

~Titrant moins de 106,38décitex mais pas moins de 83,33 décitex -
{excédant 34 numéros métriques mals n'excédant pas 120
numéros métriques)

~Titrant moins de 83,33 décltax {excédant 120 numéros métriques)
-Flis retors ou cblés, en fibres non peignées:

~Titrant en fils simples 714,29 décitex ou-plus {n'excédant pas
14 numéros métriques en fils skmples)

~Titrant en fils simples moins de 714,29 décltex mais pas moins
de 232,56 décitex (excédant 14 numéros métriques mals
n'excédant pas 43 numéros métriques en fils simples)

B-




.

de 192,31 décltex {(excédant 43 numéros métriques mals .
n'excédant pas 52 numéros métriques en fils simples)

i ANNEXE DU CANADA
f Numéro : Catégorle
; Tarlfalre Dénomination des marchandises » ‘ d’échelonnement Taux
5205.33.00 ~Titrant en fils simples moins de 232,56 décltex mals pas moins- ... B 8.7%

5205.34.00 ~Titrant en fils simples molns de 192,31 décltex mais pasmoins. - = B- 8,7%
i de 125 décitex (excédant 52 numéros métriques mals n'excédant
| pas 80 numéros métriques en fils simples) .

5205.35.00 —Titrant en fils simples moins de 125 décitex (excédant 80 . .B 87%
numéros métriques en fils simples) ‘

-Fils retors ou ciblés, en fibres pelgnées:

5205.41.00 —Titrant en fils simples 714,29 décitex ou plus (n'excédant pas B 8.7%
14 numéros métriques en fils simples)

5205.42.00 ~TJitrant en fils simples moins de 714,29 décitex mais pas moins B- 87%
de 232,56 décitex (excédant 14 numéros métriques mais -
n'excédant pas 43 numéros métriques en fils simples)

5205.43.00 ~Titrant en fils simples moins de 232,56 décitex mais pas moins B- 8,7%
de 192,31 décitex (excédant 43 numéros métriques mais . .
n'excédant pas 52 numéros métriques en fils simples)

5205.44.00 ~Titrant en fils simples moins de 192,31 décitex mais pas moins - B-. 87%
. de 125 décitex (excédant 52 numéros métriques mals
n'‘excédant pas 80 numéros métriques en fils simples)

5205.46.00 =Titrant en fils simples moins de 125 décitex mals pas moins de B- 87%
106,38 décitex (excédant 80 numéros métriques mals =
n'excédant pas 94 numéros métriques en fils simples)

52054700 - ~Titramt en fils simples moins de 106,38 décitex mais pas moins B- 87%
de 83,33 décitex (excédant 94 numéros métriques mais
n'excédant pas 120 numéros métriques en fils simples)

520548 ~Titrant en fils simples molns de 83,33 décitex (excédam 120
numéros métriques en fils simples)
5205.48.90 —Autres ‘ B- 8.7%
52.06 Fils de coton (autres que les fils & coudre), contenant moins de
85 % en polds de coton, non condionnés pour la vente au
-Als dmples,[en fibres non pelgnéea:
5§206.11.00 ~Titrant 714,29 décitex ou plus (n"excédant pas 14 numéros B- 7%et 7,7 ¢/g

mdulqm)




ANNEXE DU CANADA

Numéro

_Tarifalre

Dénomination des marchandises

Catégorle
d’échelonnement

Taux

5296.12.00
5206.13.00
s2t6.1400
5206.15.00

5206.21.00

§206.22.00
5206.23.00

5206.24.00

5206.31.00

~Titrant moins de 714,29 décitex mals pas moins de 232,56
décltex (excédant 14 numéros métriques mals n'excédant pas
43 numéros métriques)

~Titrant moins de 232,56 décitex mals pas moins de 192,31
décltex (excédant 43 numéros métriques mals n'excédant pas
52 numéros métriques)

~Titrant moins de 192,31 décitex mais pas moins de 125 décitex
(excédant 52 numéros métriques mais n'excédant pas 80
numéros métriques)

~Titrant moins de 125 décitex (excédant 80 numéros métriques)

-Fils simples, en’ fibres pelgnées:

~Titrant 714,29 décltex ou plus (n'excédant pas 14 numéros
métriques)

-Titrant moins de 714,29 décitex mais pas moins de 232,56
décltex (excédant 14 numéros métriques mais n'excédant pas
43 numéros métriques)

~Titrant moins de 232,56 décitex mais pas moins de 192,31

décitex (excédant 43 numéros métriques mais n'excédantpas
52numéros métriques)

~Titrant moins de 192,31 décitex mals pas moins de 125 décltex
(excédant 52 numéros métriques mais n'excédant pas 80
numéros métriques)

~Titrant moins de 125 décitex iexeédam 80 numéros métriques)

-Fils retors ou cdblés, en fibres non peignées:

~Titrant en fils simples 714,29 décitex ou plus (n'excédant pas
14 numéros métriques en fils simples) .

~Titrant en fils simples moins de 714,29 décitex mais pas moins
de 232,56 décitex (excédant 14 numéros métriques mals
n'excédant pas 43 numéros métriques en fils simples)

~Tirant en fils simples molns de 232,56 décitex mais pas moins
de 192,31 décitex (excédant 43 numéros métriques mals
n‘excédant pas 52 numéros métriques en fiis simples)

<Titrant en fils simples moins de 182,31 décitex mais pas moins
de 125 décitex (excédant 52 numéros métriques mals n'excédant
pas 80 numéros métriques en fils simples) '

—Titrant en fils simples molns de 125 décitex (excédant 80
numéros métriques en fils simples)

B-

7%et 7.7 ekg

7%et 7,7 ¢hg

7%et 7,7 ¢hg

7%e17.7 ehg

7%e17.7 ¢hyg

7%e17,7¢kg

7%et7,7 ¢/kg

7%et7,7¢kg
7%et 7.7 ¢kg

7%et 7.7 ¢kg

7%et 7.7 ¢hg
7%et7.7¢/g
T%et7,7ehg

7%et 7,7 ¢y




ANNEXE DU CANADA

Numéro Catégorle
Tarlfaire - Dénomination des marchandises : d’échelonnement Taux

-Flls retors ou cablés, en fibres peignées:

~Titrant en fils simples 714,29 décitex ou plus (n'excédant pas 7 %et7,7 e/kg
14 numéros métriques en fils simples)

~THranten fils simples moins de 714,29 décitex mals pas moins 7%et7.7tkg
de 232,56 décitex (excédant 14 numéros métriques mals ..
n'excédant pas 43 numéros métriques en fils simples)

~Titrant en fils simples moins de 232,56 décitex mais pas molns 7%e17,7 t/kg
de 192,31 décitex (excédant 43 numéros métriques mais i S
n'excédant pas 52 numéros métriques en fils simples)

~Titrant en fils simples moins de 192,31 décitex mais pas moins B 7%et 7,7 ¢/kg
de 125 décitex (excédant 52 numéros métriques mais n'excédant
pas 80 numéros métriques en fils simples)

-Titrant en fils simples moins de 125 décitex (excédant 80 7%et7,7 ¢kg
numéros métriques en fils simples) .

Fils de coton (autres que les fils & coudre) conditionnés pour
la vente au détail. ‘

Contenant au moins 85 % en poids de coton _ 8,7%

-Autres ‘ , 7%et7.7ckg

Tissus de coton, contenant au moins 85 % en poids de eotbn,
d'un poids n'excédant pas 200 g/m?

Ectus:
—A armure tolle, d’un poids n'excédant pas 100 g/m*
—Autres . " . ’ ‘ 10,5%

—A armure tofle, d'un poids excédant 100 g/m® o ' 105%

~A armure sergé, y compris le croisé, dont le rapport ’armure 105%

n‘excdde pas 4
—~Autres tissus N S o : 10,5%

<Blanchis: .
—A armure tolle, d'un poids n'excédant pas 100 gm*
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Numéro

Taritaire

Dénomination des marchandises

Catégorie
d'échelonnement

—A armure tolle, d'un polds excédant 100 g/m?

—Autres

—A armure sergé, y compris le crolsé, dont le rapport d'armure
n‘excdde pas 4

~Autres tissus
-Teints:
—A armure tolle, d'un polds n'excédant pas 100 Qm’

—A armure tolle, d'un polds excédant 100 g¢/m*
—Autres

—A armure sergé, y compris le crolsé, dont le rapport d'armure
n'exciéde pas 4

—Autres tissus

-En fils de diverses couleurs:

-A armure tolle, d'un poids n'excédant pas 100 g/m?
~A armure tolle, d'un poids excédant 100 g/m®
—Autres

—A armure sergé, y compris le crolsé, dont le rapport d'armure
n'excéde pas 4

—Autres tissus

“Imprimés:
~A armure tolle, d'un poids n‘excédant pas 100 g/m?

~A armure tolle, d'un poids excédant 100 g/m*
—Autres

—Aamumsergé,yeompdsleuolsé,domlonppond'amm
n'excdde pas 4

 ~Aurtres issus




ANNEXE DU CANADA -

Numéro
- TarHalre

Catégorle
Dénomination des marchandises .- d'échelonnement

52.09

Tissus de coton, contenant au moins 85 % en polds de coton.
d‘un polds excédant 200 g/m?.

-Ecrus:

—A armure toile

—A armure sergé, y compris le crolsé, dont le rapport d'armure
n'excéde pas 4

—Autres tissus

-Blanchis:

—A armure tolle

—A armure sergé, y compris le crolsé, dont le rapport d'armure
n'excéde pas 4

—Autres tissus

-Teints:

-A armure toile

—A armure sergé, y compris le crolsé, dont le rapport d’armure
n'excide pas 4

—Autres tissus

-En fils de diverses couleurs:
—A armure wile

—Autres tissus & armure sergé, y eompris le croisé, dont le
rapport d'armure n'excéde pas 4

-Autres tissus

-imptimés:
~h armure wlle

—A armure sergé, y compris le crolsé, dont le rapport d’armure
n'excdde pas 4

~Autres tissus

10,5%
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Numéro
Tarlfaire

Catégorie

. Dénomination des marchandises d’échelonnement

Taux

5210.41.00

5210.42.00

Tissus de coton, contenant moins de 85 % en poids de coton,
mélangés principalement ou uniquement avec des fibres
synthétiques ou artificielles, d'un poids n'excédant pas

200 g/m’ : :

-Ecrus:

—A armure tolle

~A armure sergé, y compris le croisé, dont le rapport d’armure
n'excéde pas 4 :

-Autres tissus
-Blanchis:
~A armure tolle

~A armure sergé, y comprls le croisé, dont le rapport d’armure
n'excdde pas 4

-Autres tissus

-Teints:

~A armure tolle

~A armure sergé, y compris le croisé, dont le rapport d’armure
n'excéde pas 4

—Autres tssus

-En fils de diverses couleurs:

~A armure toile

~A armure sergé, y compris le crolsé, dont le rapport d'armure
n‘excéde pas 4

" —Autre tissus

-imprimés:
~A armure tolle

~A armure sergé, y compris lo crolsé, dont le rapport d'armure
n'excdde pas 4

17.5%

17.5%




Numéro
Tarlfalre .

ANNEXE DU CANADA

Dénomination des marchandises

Catégorie

5210.59.00

5211.11.00

5211.12.00

—Autre issus

Tissus de coton, contenant moins de 85 % en polds de coﬁon,
mélangés principalement ou uniquement avec des fibres
synthétiques ou artificlelles, d'un polds excédant 200 g/m?.

-Ecrus:

~A armure tolle

—~A armure sergé, y compris le crolsé, dont le rapport d"armure
n'excéde pas 4

—Autre tissus
-Blanchis:

—A armure toile

~A armure sergé, y compris le croisé dont le rapport d'armure
n'excéde pas 4

—Autre tissus

<Teints:
—A armure toile

—A armure sergé, y comptis le croisé dont le rapport d’armure
nfexcéde pas4d

—Autre tissus

-En fils de diverses couleurs:

—A armure toile

—Autres tissus & armure sergé, y compris le croisé, dontle
rapport d'armure n'excdde pas 4

'-Autresﬂms

4mprimés;
~A armure tolle

~A armure sergé, y comptis le crolsé dont le rapport d"armure
n'excéde pas 4

d’échelonnement Taux -

B- 175%

175%

17.5%

175%

175%
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Numéro Catégorle
Tarifaire Dénomination des marchandises d’échelonnement Taux

5211.59.00 —Autres tissus ' B- 175%

Autres tissus de coton.

-D'un polds n'excédant pas 200 g/'m*:
s212.11 —Ecrus

5212.11.10 , —Mélangés principalement ou uniquement avec de ka soie

5212.11.20 —Mélangés principalement ou uniquement avec de ka laine ou des
poils fins

5212.11.90 —Autres

521212 - ~Blanchis
5212.12.10 —Mélangés principalement ou uniquement avec de la sole
52121220 —Maélangés principalement ou uniquement avec de ia laine ou des
poils fins
© 52121290 —Autres

521213 ~Teints
5212.13.10 —Mélangés principalement ou uniquement avec de la soie ' ' 52%

§212.13.20 —Mélangés principalement ou uniquemnent avec de ka laine ou des 11,5%
poils fins

5212.1390 —Autres . 94%

5212.14 —En fils de diverses couleurs
5212.14.10 —Mélangés principalement ou uniquement avec de ka soie

52121420 —~Mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des
poils fins

52121490 —Autres

521215 ~Imprimés
5212.15.10 —Mélangés principalement ou uniquement avec de & soie

5212.1520 . —Mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des
poils fins

52121590  —Autres

-D'un polds emémmd gm?:
~Ectus
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Numéro Catégorie
Tarifalre . - Dénomination des marchandises d’échelonnement

5212.21.10 —Mélangés principalement ou uniquement avec de la soie B-

5212.21.20 —Mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des - B-
poils fins

§212.21.90 —Autres

521222 —Blanchis
52122210 —Mélangés principalement ou uniquement avec de la soie

52122220 —Msélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des -
. poils fins

—Autres

521223 ~Teints

5212.23.10 —Meélangés principalement ou uniquement avec de la soie

52122320 —Mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des
poils fins

52122390 —~Autres

521224 —En fils de diverses couleurs
5212.24.10 —Mélangés principalement ou uniquement avec de la soie

5212.24.20 —Mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des
poils fins

—Autres:

52122499 —Autres

521225 ~imprimés
52122510 —Mélangés principalement ou uniquement avec de la soie

52122520 ~Mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des
poils fins

52122590 —Autres

AUTRES FIBRES TEXTILES VEGETALES; FILS DE PAPIER ET
TISSUS DE RLS DEPAPIER

Tous les produits bénéficieront de fa franchise dés la mise en
oeuvre de l'Accord - o

FILAMENTS SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELS

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la mise en
oeuvre de l'Accord sauf les produits suivants :
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Numéro
Tarlfaire

Dénomination des marchandises

Catégorie
d’échelionnement

Taux

54.01

Flis & coudre de filaments synthétiques ou artificlels, mémo
conditionnés pour la vente au détall.

<De filaments synthétiques

-De filaments artificiels

Fils de filaments synthétiques (autres que les fils & coudre),
non conditionnés pour ia vente au détail, y compris les
monofilaments synthétiques de moins de 67 décitex.

-Flis & haute ténacité de nylon ou d’autres polyamides

—Autres

-Fils Ahaute ténacité de polyesters
—Autres

-Fils texturés:

—De nylon ou d’autres polyamides, titrant en fils simples 50
tex ou moins

~De nylon ou d'autres polyamides, titrant en fils simples
plus de 50 tex

—Autres

~De polyesters

~Autres

-Autres fils, simples, sans torsion ou d'une torsion n'excédant
pas 50 tours par métre:

~De nylon ou d'autres polyamides

—Autres

=De polyesters, autres

—Uniquement de polyesters, fiirant pas moins de 75 décitex
mais pas plus de 80 décitex et ayant 24 filaments par fils

—Autres

—Autres

7%e17.7¢kg

45% et 5,9 ¢kg

45%et59¢kg
45%e159¢kg
4,5% et 59 ¢/kg
4,5%e159¢Ag

4,5% et 5,9 ¢/g

45%e159ekg

45%et59 ¢hg

45%e159¢4g

45%e159¢hg

45%6159 ehg




__ANNEXE DU CANADA

Numéro _ Catégorle -
Tarlfalre Dénomination des marchandises d'échelonnement Taux
i , —
1
-Autres fils, simples, d'une torsion excédant 50 toﬁrs par
af matre:
5402.51.00 ~De nylon ou d'autres polyamides B- . 45%et59¢kg
b
b 540252 - ~De polyesters
; 5402.52.10 "—Uniquement de polyesters, titrant pas moins de 75 décitex B- 45%et59¢kg
; mais pas plus de 80 décitex et ayant 24 filaments par fils
5402.52.90 —Autres B- 45%et59¢ckg
%
5402.59.00 ~Autres B- 45%et59¢kg §
: !
-Autres fils, retors ou ciblés:
5402.61.00 ~De nylon ou d'autres polyamides B-. 45%et59 ¢/kg ;
) i
54026200 = -De polyesters B- 7%et7.7¢kg ‘
|
| 5402.69.00 ~Autres B- 45%e159¢kg
: |
54.03 Fils de filaments artificiels (autres que les fils 4 coudre),
non conditionnés pour la vente au détail, y compris les .
monofilaments artificiels de moins de 67 décitex.
5403.10.00 -Flils & haute ténacité en rayonne viscose B- 45%
 5403.20.00 -Fils texturés B- 45%et159 ¢/kg
-Autres fils, simples:
! 5403.33.00 ~D'acétate de cellulose B- 45%et59ckg
5403.39.00 ~Autres B- 45% €159 ¢ckg
; -Autres fils, retors ou cablés:
5403.42.00 ~D'acétate de cellulose B- 45%et59¢kg
5403.49.00 —Autres B- 45%et59¢hg
| ‘
5404 Monofilaments synthétiques de 67 décitex ou plus et dontla

plus grande dimension de la coupe transversale n'excdde pas
1mm; lames et formes simllaires (paille artificlelle, par exemple)
on matidres textiles synthétiques, dont la largeur apparente
n'excéde pas 5 mm.




ANNEXE DU CANADA

Numéro
Tarlfalre

Dénomination des marchandises.

Catégorie
d’échelonnement Taux

5404.10
5404.10.90

5404.90

-Monofilaments
—Autres

-Autres
—Autres

Monofilaments artificiels de 67 décitex ou plus et dont la plus

grande dimenslon de la coupe transversale n'excdde pas tmm; -

{ames et formes simlilaires {paille artificielle, par exemple) en
matiéres textiles artificielles, dont la largeur apparente
n'excéde pas Smm. .

Flls de filaments synthétiques ou artificiels (autres que les
fils A coudre), conditionnés pour la vente au détail.

-Fils de filaments synthétiques

-Fils de filaments artificiels

Tissus de fils de filaments synthétiques, y compris les tissus
obtenus a partir des produits du n° 54.04.

-Tissus obtenus A partir de fils & hauts ténacité de nylon ou
d'autres polyamides ou de polyesters :

-Tissus obtenus a partir de lames ou formes similaires

-Tissus" visés a la Note 9 de la Section Xl

-Autres tissus, contenant au molns 85 % en poids de filaments
de nylon ou d'autres polyamides:

—Ecrus ou blanchis

~Teints

-En fils de diverses couleurs

~imprimés

-Autres tissus, contenant au moins 85 % en poids de filaments
de polyester toxturés:

~Ecrus ou blanchis

45%e159 ¢hkg

45%e159 ¢/kg

45%et59 ckg

7%et7,7¢kg

45%et59¢kg

175%

175%

175%

175%
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! 5407.52.00 ~Teints B- 175%
o 5407.53.00 —En fils de diverses couleurs B 175%
!
540754.00 —imprimés B 175%
: -Autros tissus, contenant au moins 85 % en polds de
! filaments de polyester:
; 540761 ~ ~Contenant au molns 85 % en polds de filaments de
polyester non texturés ] )
5407.61.10 —Uniquement de polyesters, en fils simples titrant pas moins B- 175%
. : de 75 décftex mais pas plus de 80 décitex, ayant 24 filaments
par fils et dune forsion de 900 tours ou plus par métre
5407.61.90 —Autres , : B- 175%
;
i 5407.69.00 ~Autres B- 175%
L -Autres tissus, contenant au moins 85 % en polds de
N filaments synthétiques:
| .
‘ 5407.71.00 -—Acrus ou blanchis B- 175%
% 5407.72.00 ~Teints B 175%
! _
: 5407.73.00 ~En fils de diverses couleurs B- 12.5%
5407.74.00 —imprimés : B- 17.5%
-Autres tissus, contenant moins de 85 % en poids de
filaments synthétiques et mélangés principalementou
uniquement avec du coton:
5407.81.00 ~Ecrus ou blanchis : . B- 125%
; 5407.82.00 ~Teints B- _ 175%
5407.83.00 ~En fils do diverses couleurs . B 175%
5407.84.00 ~imprimés ' B 175%
-Autres tasus:
5407.91.00 ~Acrus ou blanchis B 175%
5407.92.00 ~Teints B- - 175%




"ANNEXE DU CANADA

Numéro

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la mise en
oeuvre de I'Accord sauf les produits suivants : ,

> Catégorie
. Tarifalre Dénomination des marchandises d’échelonnement Taux
5407.93.00 —En fils de diverses couleurs B- 17.5%
. 5407.94.00 ~imprimés B- 175%

5408 Tissus de fils de filaments artificlels, y compris les tissus

4 obtenus A partir des produits du n° 54.05,
5408.10.00 -Tissus obtenus & partir de fils & haute ténacité de rayonne B- 175%

. viscose

-Autres tissus, contenant au moins 85% en poids de fllaments
ou de lames ou formes similaires, artificlels:
5408.21.00 —Ecrus ou blanchis B- 17.5%
5408.22 -Teints
5408.22.10 —De rayonne cupro-ammoniacale B- 17.5%
5408.22.90 —Autres B- 175%
540823 —En fils de diverses couleurs
5408.23.10 —De rayonne cupro-ammoniacale B- 17.5%
54082390 —Autres B- 175%
5408.24 —imprimés
5408.24.10 —De rayonne cupro-ammoniacale B- 175%
5408.24.90 —Autres B- 175%
-Autres tissus:

5408.31.00 ~Ecrus ou blanchis B- 175%
5408.32.00 ~Teints B- 175%
5408.33.00 —En fils de diverses couleurs B- 17.5%
5408.34.00 ~imprimés B- 17.5%
CHAPITRESS  FIBRES SYNTHETIQUES OU ARTIFICIELLES DISCONTINUES




ANNEXE DU CANADA

Numéro

Catégorie o

Tarifalre - Dénomination des marchandises d’échelonnement Taux
55.01 Cables de filaments synthétiques.
5501.10.00 -De nylon ou d'autres polyamides B-* 5%
5501.20.00 -De polyesters B 5%
5501.90.00 -Autres B 5%
5502.00.00 Cibles de filaments artificlels. B-* 5%
55.03 Fibres synthétiques discontinues, non cardées nl pelgnées ni

autrement Uansformées pour la fllature.
5503.10.00 -De nylon ou d'autres polyamides A 25%
5503.20.00 -De polyesters A- 25%
5503.40.00 -De polvplropvléne B- 35%
5503.90.00 -Autres B- 35%
55.04 Fibres artificlelles discontinues, non cardées ni peignées ni

autrement transformées pour la filature.
ssoi.so.qp -Autres B 35%
55.06 Fibres synthétiques discontinues, cardées, peignées ou

autrement transformées pour la filature.
5506.10.00 -De nylon ou d'autres polyamides A- 25%
5506.20.00 -Do polyesters A 2.5%
5506.90.00 -Amms B- 35% ‘
5508 Fils & coudre de fibres synthétiques ou artificlelles

dlseonﬁm.'ns. méme conditionnés pour la vente au détall. .
5508.10.00 -Do fibres synthétiques discontinues | é- 7%et 7.7 ¢hkg
5508.20.00 -Deo fibres aﬂiﬁ'dolhs dlsconﬂn-ues B- 45%¢et59¢kg




ANNEXE DU CANADA

Numéro : Catégorie
Tarifaire Dénomination des marchandises : _ d'échelonnement Taux
5509 Fils de fibres synthétiques discontinues (autres que les fils

coudre), non conditionnés pour [a vente au détall.

-Contenant au moins 85 % en poids de flbres discontinues de

nylon ou d'autres polyamides:
5509.11.00 ~Simples B- 45%et59¢kg
5509.12.00 ~Retors ou cablés 8- 45%et59¢kg

e

-Contenant au moins 85 % en poids de -ﬁbres discontinues : ‘

de polyester:
5509.21.00 ~Simples ' B- 7%et7,7 ¢kg
550922 ~Retors ou cablés
5509.22.10 —Uniquement de palyesters B- 45%et59¢kg
5509.22.90 —Autres ' B- 7%et77ckg

-Contenant au moins 85 % en poids de fibres discontinues

acryliques ou modacryliques:
5509.31.00 =Simples B- 7%et 7,7 ¢kg
5509.32.00 ~Retors ou cdblés B- 7%etl7.7¢kg

-Autres fils, contenant au moins 85 % en potds de fibres

synthétiques discontinues:
5509.41.00 ~Simples ' ] B- 7%et7.7¢kg
5509.42.00 ~Retors ou céblés B- 7 %et7,7 ¢/kg

-Autres fils, de fibres discontinues de polyester:

5509.51.00 ~Mélangées principalement ou uniquement avec des fibres B- 45%e159 ckg
artificielles discontinues
550952 ~Mélangées principalement ou unlquement avecdela
laine ou des poils fins
5509.52.90 —Autres’ ‘ : B- 87% -
5509.53.00 ~Mélangées princlpalement ou uniquement avec du coton B- 7%et7,7¢kg
5509.59.00 —Autres B- 45%e159 ¢kg




ANNEXE DU CANADA

Numéro ; -Catégorle .
Tarlfaire Dénomination des marchandlises d’échelonnement Taux
-Autres fils, de fibres discontinues acryliques ou modacryliques:
5509.61.00 ~Mélangées princlpalement ou uniquement avec de la laine ou ‘ B- 8,7 %
: des polis fins - :
¥ 5509.62.00 ~Mélangées principalement ou uniquement avec du coton , B- 7%et7.7¢kg
5509.69.00 ~Autres B- 7%et7,7¢kg
-Autres fils:
| . :
- 5509.91.00 —Mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des B- 87%
s polls fins
! 5509.92.00 - ~Mélangés principalement ou uniquement avec du coton B- 7%et7,7¢ckg
5509.99.00 ~Autres B-  7%et77¢kg
55.10 Fils de fibres artificlelles discontinues (autres que les fils A
coudre), non conditionnés pour la vente au détail.
- -Contenant au moins 85 % en polds de fibres artificlelles
discontinues: ,
5510.11.00 ~Simples B- 45%et59¢/kg
5510.12.00 —-Retors ou ciblés - B- 45%et59¢kg
5510.20.00 -Autres fils, mélangés principalement ou unlquement avec de la B- 87%
laine ou des poils fins
5510.30.00 -Autres fils, mélangés principalement ou unlquement avec du B- 45%et59 ¢kg
coton
5510.90.00 -Autres fils . B 45%et59 kg
55.11 Flls de fibres synthétiques ou artificlelles discontinues
{autres que les fils A coudre), conditiorinés pour la vente au
détall. . ,
5511.10.00 -De fibres synthétiques discontinues, contenant au moins 85 % B- - 7%et 7,7 ¢kg
en polds de ces fibres ‘
5511.20.00 -De fibres synthétiques discontinues, contonant moins de 85 % B 7%et7.7 ¢hg
en polds de ces fibres
5511.30.00 -De fibres artificlelles discontinues _ B- 45%et59¢/kg

|
% §
a
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Numéro Catégorle
Tarifalre ° Dénomination des marchandises d'échelonnement Taux
5512 Tissus de fibres synthétiques discontinues contenant au moins
85 % en polds de fibres synthétiques discontinues. .
-Contenant au moins 85 % en poids de flbres disconﬂnues de
polyester:
5512.11.00 —Ecrus ou blanchls B- 175%
5512.19.00 ~Autres B- 175%
~Contenantau molns 85 % en polds de fibres discontinues
acryllques ou modacryliques:
5512.21.00 —Ecrus ou blanchis B- 17.5%
5512.29.00 —~Autres B- 17,5%
-Autres:
5512.91.00 —Ecrus ou blanchis B- 175%
5512.99.00 ~Autres B- 175%
55.13 Tissus de fibres synthétiques discontinues, contenant moins
de 85 % en poids de ces fibres, mélangés principalement ou
uniquement avec du coton, d'un poids n'excédant pas 170 g/m?.
-Ecrus ou blanchis:
5513.11.00 ~En fibres discontinues de polyester, 4 anmure toile' B- 175%
5513.12.00 ~En fibres discontinues de polyester, A armure sergé, y compris B- 175%
le croisé, dont le rapport d'armure n'excéde pas 4 .
§513.13.00 —~Autres tissus de fibres discontinues de polyester B- 17.5%
5513.19.00 ~Autres tissus B- 175%
~Teints:
5513.21.00 ~En fibres discontinues de polyester, & ammure tolile B- 17.5%
5513.22.00 ~En fibres discontinues de polyester, & armure sergé, y compris B- 17.5%
le croisé, dont le rapport d"armure n'excéde pas 4 :
5513.23.00 —Autres tissus de fibres discontinues de polyester B- 175%

61
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Numéro Catégorle
Tarlfalre Dénomination des marchandises d’échelonnement Taux
5513.29.00 ~Autres tissus B- 175%
-En fils de diverses couleurs:
5513.31.00 ~En fibres discontinues de polyester, 4 armure tolle B- 175%
5513.32.00 —En fibres discontinues de polyester, & armure sergé, y compris B- 175%
le croisé, dont le rapport d’armure n'excéde pas 4
5513.33.00 ~Autres tissus de fibres discontinues de polyester B- 17.5%
5513.39.00 —Autres tissus B- 175%
<Imprimés:
5513.41.00 ~En fibres discontinues de polyester, 4 armure toile B- 17.5%
5513.42.00 -En fibres discontinues de polyester, 4 armure sergé, y compris B- 175%
le croisé, dont le rapport d'armure n'excéde pas 4 ’
5513.43.00 —~Autres tissus de fibres discontinues de polyester B- 175%
5513.49.00 —Autres tissus B- 17.5%
55.14 Tissus de fibres synthétiques discontinues, contenant moins
de 85 % en poids de ces fibres, mélangés principalement ou
uniquement avec du coton, d’un polds excédant 170 g/m?.
-Ecrus ou blanchis: .
5514.11.00 —~En fibres discontinues de polyester, 4 armure toile B- 17.5%
5514.12.00 ~En fibres discontinues de polyester, 4 armure sergé, y compris B- 17.5%
le croisé, dont le rapport d’'armure n'excéde pas 4
5514.13.00 ~Autres tissus de fibres discontinues de polyester B- 17.5%
5514.19.00 ~Autres tissus B- 17.5%
" “Teints:
5514.21.00 -En fibres discontinues de polyester, & armure toile B- 175%
5514.22.00 —Enﬁbnsdlsconﬁnuesdopolyemr Aannuresergé ycomprls B-. 175%
le crolsé, dont le rapport d'armure n'excéde pas 4
5514.23.00 B- 17.5%

~Autres tissus de fibres discontinues de polyestef

T
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Numéro
- Tarlfaire

Catégorie

Dénominatlon des marchandises d’échelonnement

Taux

5514.29.00

5514.41.00

5514.42.00

5514.43.00

5514.49.00

5515.11.00
5515.12.00
5515.13.00

5515.19.00

~Autres tissus B-

-En fils de diverses couleurs:
~En fibres discontinues de polyester, & armure tolle

;En fibres discontinues de polyester, & armure sergé, y
compris le croisé, dont le rapport d'armure n'excéde pas 4

—Autres

~Autres tissus de fibres discontinues d;a polyester

~Autres tissus

~Imprimés:

-~En fibres discontinues de polyester, & armure toile

~En fibres discontinues de polyester, & armure sergé, y
compris le crolsé, dont le rapport d'armure n'excéde pas 4

~Autres tissus de fibres discontinues de polyester

~Autres tissus

Autres tissus de fibres synthétiques discontinues.

-De fibres discontinues de polyester:
—Mélangées principalement ou uniquement avec des fibres
discontinues de rayonne viscose

~Mélangés principalement ou uniquement avec des filaments
synthétiques ou artificlels

~Mélangées principalement ou uniquement avec de la laine .
ou des polis fins

~Autres

-De fibres discontinues acryliques ou modacryliques:

~Mélangées principalement ou uniquement avec des filaments
synthétiques ou artificlels

—Mélangées principalement ou mﬂquemntmcéolaum
ou des polls fins

175%

175%

175%
175%

17.5%
17.5%
17.5%

175%

175% -

115%

175%




ANNEXE DU CANADA -

Numéro
Tarlfaire

o Catégorie
Dénomination des marchandises . d’échelonnement

~Autres

-Autres tissus:

~Mélangés principalement ou uniquement avec des filaments
synthétiques ou artificlels

—Mélangés principalement ou uniquement avec de la laine
ou des polls fins

-Autres

Tissus de fibres artificlelles discontinues.

-Contenant au moins 85 % en poids de fibres artificielles
discontinues: :

~Ecrus ou blanchis

~Teints

—En fiis de diverses couleurs

~Imprimés

-Contenant moins de 85 % en poids de fibres artificielles
discontinues, mélangées principalement ou uniquement
avec des filaments synthétiques ou artificiels:

—Ecrus ou blanchis

~Teints

~En fils de diverses couleurs

~Imprimés

<Contenant moins de 85 % en polds de fibres artificlelles
discontinues, mélangées principalement ou uniquement avec

de [a laine ou des polls fins:
~Ecrus ou blanchis
~Teints

~En fils de diverses couleurs

175%
17.5%
175%

175%

175%
175%
17.5%

175%

11.5%
11,5%

115%
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Numéro
Tarifaire

Dénomination des marchandises

Catégorie
d’échelonnement

Taux

5516.34.00

5516.41.00
5516.42.00
5516.43.00

5516.44.00

5601.10

$601.10.10
5601.10.90

5601.21
5601.21.10
5601.21.20

~imprimés

~Contenant molns de 85 % en polds de fibres artificlefles
discontinues, mélangées principalement ou uniquement
avec du coton:

—Ecrus ou blanchis

~Teints

~En fils de diverses couleurs

~imprimés

-Autres:
—~Ecrus ou blanchis

-Telnts
~En fils de diverses couleurs

—Imprimés

OUATES, FEUTRES ET NONTISSES; FILS SPECIAUX;
FICELLES,CORDES ET CORDAGES; ARTICLES DE CORDERIE

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés lamise en
oeuvre de I'Accord sauf les produits suivants :

Ouates de matidres textiles et articles en ces ouates; fibres
textiles d'une longueur n'excédant pas 5 mm (tontisses),
noeuds et noppes (boutons) de matidres textiles.

-Setviettes et tampons hygléniques, couches pour bébés
et articles hygléniques similaires, en ouates

—Serviettes et tampons hygiéniques

—Autres

-Ouates; autres articles en ouates:
-De coton -
~Ouates

B-

11.5%

17.5%
175%
175%

17.5%

175%
17.5%
175%

17.5%
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Numéro . Catégorie :
Tarifalre Dénomination des marchandises d’échelonnement Taux
560122 - -De fibres synthétiques ou artificlelles
5601.22.10 —Ouates B- 42%
5601.22.20 —Articles en ouates ' N B 175%
560129 ~Autres 7
5601.29.10 —0Ouates B- 42%
5601.29.20 —Articles en ouates B- 15.7%
5601.30 -Tontisses, noeuds et noppes (boutons) de matidres textiles
“ —Tontisses de matieres textiles:
5601.30.12 —De fibres synthétiques ou artificielles B- 35%
56.02 Feutres, méme Imprégnés, endults, recouverts ou stratifiés.
5602.10 “Feutres aigullletés et produits cousus-tricotés
§602.10.10 ~—Imprégnés, enduits, recouverts ou stratifiés B- 11.5%
—~—Autres: ‘ '
5602.10.99 —Autres B 175%
-Autres feutres, non Imprégnés nl enduits ni recouverts nl
stratifiés: . ‘
5602.21.00 —Delaineoudepoils fins B 7.7%
5602.29.00 —D'autres matiéres textiles B- 151%
5602.90.00 -Autres , B- 1.5%
56.03 Nontissés méme imprégnés, enduits, recouverts ou stratifiés.
) -De filaments synthétiques ou artificlels:
5603.11 -D'un polds n'excédant pas 25 g/m*
—Autres: .
5603.11.92 ——Autras, pour utilisation comme doublures, couches de . A- 124%
transfert ou couches de controle des fuites dans ia fabrication '
de serviettes jetables {couches)
5603.11.99 ——Autres | B- 173%
5603.12 —Dﬁmpoldswpéﬁour&ﬁglm’mdsn‘oxeédmtpasm om’
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Numéro
~Tarifaire

Catégorle
Dénomination des marchandises d’échelonnement

—Autres: _

——Autres, pour utilisation comme doublures, couches de B-
transfert ou couches de contrile des fuites dans la fabrication
de servielles jetables (couches)

—Autres

-D'un poids supérieur a 70 g/m® mais n'excédant pas 150 g/m*
—Autres:
—-Autres, pour utilisation comme doublures, couches de

transfert ou couches de controle des fuites dans [a fabrication

de serviettes jetables {couches)

—-Autres 173%

~D'un poids supérieur & 150 g/m*

—Autres:

—Autres, pour utilisation comme doublures, couches de
transfert ou couches de controle des fuites dans la fabrication
de serviettes jetables (couches)

—Autres

-Autres:

~D'un poids n'excédant pas 25 g/m*

—Uniguement de fibres de polypropyléne et de polyesters
gonflées par fusion, méme soutenus dun coté par un produit
textile

—Autres, pour utiisation comme doublures, couches de
transfert ou couches de contrile des fuites dans |a fabrication
de serviettes jetables (couches) )

—Autres

~D'un poids supérieur A 25 g/m* mais n'excédant pas 70 g/m?

—Uniquement de fbres de polypropyléne et de polyesters
gonfiées par fusion, méme soutenus dun coté par un produit
textile _

—Alm'es.pourun“isaﬁoneoﬂmdmbues.ewdwéde

transfert ou couches de contrile des fuites dans la fabrication
de servieties jetables (couches)

—Autres

~D'un polds supérieur & 70 g/m* mals n'excédant pas 150 g/m*

—Unicuement de fbres de polypropyléne et de polyesiers
gonfides par fusion, méme soutenus dun cdté par un produit
texile




. o S ~ ANNEXE DU CANADA
Numéro Catégorle

textiles, lames et formes similaires des n®™ 54.04 ou 54.05,
imprégnés, enduits, recouverts ou gainés de caoutchouc ou

- Tarllalre - Dénomination des marchandises . - d'échelonnement Taux .
i
- 5603.83.30 —Autres, pour utiisation comme doublures, couches de A 124 %
S transfenwcoudnesdecomréledesmnesdanslafabnmon
C de serviettes jetables (couches) ’ :
5603.93.90 —Autres B- 173%
5603.94 ~D'un polds supérieur a 150 g/m*
5603.94.10 —Uniquement de fibres de polypropyléne et de polyesters B 42%
gonflées par fusion, méme soutenus dun ¢51é par un produt
textile
5603.94.30 —Autres, pour utiisation comme doublures, couches de ’ ) A- 124 %
transfert ou couches de contrale des fuites dans la fabrication i '
de serviettes jetables (couches)
g 5603.94.90 —Autres . B- 17.3%
|
; 56.04 Flls et cordes de caoutchouc, reeouvens de textiles; fils
|
de matidre plastique.
’ 5604.10.00 -Fils et cordes de caoutchouc, recouverts de textiles V B- 7%et7.7¢kg
: 560420 -Fils 2 haute ténacité de polyesters, de nylon ou d'autres
o - polyamides ou de rayonne viscose, imprégnés ou endults
5604.20.10 —De polyesters ou de nylon ou d'autres polyarnides : B- - 7%et7.7¢kg
i 5604.20.20 —De rayonne viscose B- 45%e184 ¢/kg
! v
5604.90.00 -Autres B- 7%et 7.7 g
5605.00.00 Filés métalliques et fils métallisés, méme guipés, constitués B- 7%et7.7¢kg

par des fils textiles, des lames ou formes simllaires des
n" 54.04 ou 54.05, combinés avec du métal sous forme de fils,
de lames ou de poudres, ou recouverts de métal.

5606.00 Hlséuipés,lanesotfomesslmﬂalresdesn"&“ouﬂ.ns
gulpées, autres que ceux du n® 56.05 et autres que les fils do
edngubés;ﬂlsdedlenllle';ﬁlsdltsdechdm".

—Hlsgnpés.lameselbmxesstmila:&sdesn 54.04 ou 54.05
gupées.aﬂrasqsecew(dm $6.05 et autres que les fils de

crin guipés :
5606.00.19 —Aures | - B 7%et7.7 ¢hg
~-Fils de chenille: '
5606.0029 —Auttres . o B- 7%et7.7 ¢hg
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Numéro
~Tarltalre

‘ i Catégorie -
Dénomination des marchandises d’échelonnement Taux

5607.10
5607.10.10
5607.1020

5607.49

5§607.49.10 -

5607.49.20

5607.50

~Fils dits de chainette”™:
—~-Autres ’ 7%e17,7¢/kg

Ficelles, cordes et cordages, tressés ou non, méme Imprégnés,
enduits, recouverts ou gainés de caoutchouc ou de matiére

plastique.

-De jute ou d"autres fibres textiles libériennes du n® 53.03
—D'une circonférence n'excédant pas 254 mm

—D'une circonférence excédant 254 mm

-De sisal ou d'autres fibres textlles du genre Agave:

~Autres

—-D'une circonférence n'excédant pas 254 mm

~-D'une circonférence excédant 254 mm

-D'abaca (chanvre de Manille ou Musa textilis Nee) ou d'autres
fibres (de feuilles) dures ‘ .

—D'une circonférence n'excédant pas 254 mm

~-D'une circonférence excédant 254 mm

-De polyéthyiéne ou de polypropyléne: -
—Autres
—D'une dirconférence n'excédant pas 254 mm : 7%et 7.7 ¢kg

~-D'une circonférence excédant 25,4 mm ’ 14%

-D'autres fibres synthétiques
—D'une circonférence n'excédant pas 254 mm . : 7%et7,7¢hkg
~-D'une circonférence excédant 25,4 mm 14%

-Autres
—D'une circonférence n'excédant pas 254 mm
—~D'une circonférence excédant 254 mm

Filets & mallles nouées, en nappes ou en pléces, obtenus &
partir de ficelles, cordes ou cordages; filets confectionnés
pour la péche et autres fllets confectionnés, en matidres
textles.
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- Numéro S ‘ ~ Catégorie ;
Taritalre Dénomination des marchandises ... d'échelonnement Taux

-En mati¢res textiles synthétiques ou artificlelles:

' ~Filets confectionnés pour la péche B 175%

—Autres

£608.19.90 —Autres , o B 175%

14%

-Autres

5609.00.00 Arﬂdesonﬂls.lanaoufomnsshnlldmsdosn“stmbu ' B- S 1b.5%
54.05, ficelles, cordes ou cordages, non dénommés ni )
comptis allleurs.

TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL EN MATIERES
TEXTILES
Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la mise en
oeuvre de I'Accord sauf les produits suivants : .

Tapis en matiéres textiles, a points noués ou enroulée. méme
confectionnés.

5701.10 -De lalne ou de polis fins

—Noués a la machine

§701.10.10

-D'autres matidres textiles
- —Noués a la machine

570190

Tapis et autres revétements de sol en mati¢res textiles, tissés,
non touffetés nl floqués, méme confectionnés, y compris les
tapis dits Kelim" ou Kilim", Schumacks” ou Soumak”,
Karamanie” et tapis simllaires tissés ala main.

~Tapis dits Kelim™ ou Klllm", Schumacks™ ou Soumak™,
Karamanle™ et tapls simllalres tissés a la main

-Autres, & velours, non confectionnés:
-Delainecudepollsfins

~De matiéres textiles synthétiques ou artificlelles

~D’autres matidres textiles
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Numéro
Tarlfaire

: Catégorle
. Dénomination des marchandises d’échelonnement

-Autres, i velours, confectionnés:
—De laine ou de polls fins 4 B-

~De matiéres toxtiles synthétiques ou artificiolles
~D'autres matidres textiles

-Autres, sans velours, non confectionnés:

—De laine ou de polls fins
~De matiéres textiles synthétiques ou artificlelles

~D'autres matiéres textiles
—Autres

-Autres, sans velours, confectionnés:
~De laine ou de polls fins

~De matiéres textiles synthétiques ou artificielles
~D'autres matiéres textiles

—Autres

Tapis et autres revétements de sol en matiéres textiles,
touffetés, méme confectionnés.

-De laine ou de polls fins

—Touffetés & fa machine

-De nylon ou d'autres polyamides

—Touffetés a la machine

-D'autres matidres textiles synthétiques ou de matidres textiles
atﬂﬂdellos :

—Touffetés & la machine

-D'autres matidres textiles

—Touffetés a la machine
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Numéro
Tarlfaire

Dénomination des marchandises

-Catégorie
d’échelonnement

57.04

Tapls et autres revétements de sol, en feutrs, non touffetés ni
floqués, méme confectionnés.

~Carreaux dont la superficle n'excide pas 0,3 m*

-Autres

Autres tapls et revétements de sol en matidres textlles, méme
confectionnés.

TISSUS SPECIAUX; SURFACES TEXTILES TOUFFETEES;
DENTELLES; TAPISSERIES; PASSEMENTERIES; BRODERIES

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés lamise en
oewmderpowdsaMIespodJnswwns:

Velours et peluches tissés et issus de chenllle, autres que les
articles du n® 58.06.

-De laine ou de polls fins

-De coton:

-~Velours et peluches par la trame, non coupés

—Velours et peluches par la trame, coupés, cotelés

—Uniquement de coton
—Autres

—Autres velours et peluches par la trame
—Necorﬂmantpasdeﬁbressynméﬁmeswaniﬁdeues
—Contenant des fibres synthétiques ou artiﬁdelles

=Velours et peluches par la chailne, épinglés
-~Tissus de chenllle

-Doﬂbressthéﬂquesouarﬁﬁdelhs:
—Velours et peluches par latrame, non coupés

~Vaelours et peluches par la trame, coupés, citelés

~Autres velours et peluches parla trame
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ANNEXE DU CANADA

Numéro
Tarlfalre

Catégorle
Dénomination des marchandises. d’échelonnement

Taux

—Velours et peluches par la chaine, épinglés
~Tissus de chenlile

-D'autres matidres textiles
—Aurtres .

Tissus bouciés du genre éponge, autres que les articles du n®
5?.06; surfaces textiles toutfetées, autres que les produits du -
n° 57.03.

-Tissus bouclés du genre éponge, en coton:
~Ecrus
——Uniqzemem de coton, non mercerisé

—Autres
—Autres
-Tissus bouclés du genre éponge, en autres matiéres textiles

-Surfaces textiles touffetées

Tissus a point de gaze, autres que les articles du n® 58.06.

-De coton

—Autres

-D‘ahu'es matidres textiles
—De laine:

—Autres

Tulles, tulles-bobinots et issus & mallles nouées; dentelles en
places, en bandes ou en motifs, autres que les produits du n®
60.02.

-Tulles, tulles-bobinots et issus A mailles noudes
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Numéro
Taritalre

. , Catégorle
Dénomination des marchandises d’échelonnement

5804.10.10
5804.10.90

—Uniqxen\etnde fibres végétales B-
—Amres N B-

-Dentelles & la mécanique:
~De fibres synthétiques ou artificlelles

~D'autres matidres textles

-Dentolles A la main
—Uniquement de fibres végétales
—Autres

Tapisserles tissées a la main (genre Gobelins, Flandres,
Aubusson, Beauvals et simllaires) et tapisseries  I'aiguille
(au petit point, au point de crolx, par exemple), méme
confectionnées.

—Autres

Rubanerie autre que les articles du n® 58.07; rubans sans
trame, en fils ou fibres parallélisés et encollés {bolducs).

-Rubanetie de velours, de peluches, de tissus de chenllle ou .
de tissus bouclés du genre éponge

—De soie; de coton ou d'autres fibres végétales

—Autres

-Autre rubanetie, contenant en polds 5 % ou plus de fils
d'élastoméres ou de fils de caoutchouc

-Autre rubanerie:

=De coton

—Unq.:ememdeeotonémsnonnmsés
—Autras,wiqxememueeom;

~Contenant des fibres synthétiques ou artificielles
—Autres

~De fibres synthétiques ou artificlelles
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Numéro

Catégorle
Tarifaire Dénomination des marchandises d’échelonnement Taux
5806.40.00 -Rubans sans trame, en fils ou ﬂbras paralléllsés et encollés B- 16,8%
(bolducs) i
58.07 Etiquettes, écussons et articles similaires en matidres
- textiles, en pléces, en rubans ou découpés, non brodés.
5807.10 -Tissés
5807.10.10 —Etiquettes B- 108%
5807.10.20 —Ecussons et articles similaires B- 7%
5807.90.00 -Autres B- 7%
58.08 Tresses en pidces; articles de passementerie ot articles
omementaux analogues, en pléces, sans brodetrle, autres que
ceux en bonneterie; glands, floches, olives, noix, pompons et
articles similaires.
5808.10.00 ~Tresses en pldces B- 105%
5808.90.00 -Autres B- 17%
5809.00.00 Tissus de fils de métal et tissus de filés métalliques ou de B- 17.5%
fils textiles métallisés du n° 56.05, des types utilisés pour
I'habillement, 'ameublement ou usages similaires, non
dénommés ni compris ailleurs.
58.10 Broderies en pi¢cas, en bandes ou en motifs.
5810.10.00 ~Bt6dedes chimiques ou aériennes et broderies 4 fond découpé B- 56%
-Autres broderies:
581091 -De coton
5810.91.10 deeotonwdecotmmélmgéunq:enmavec B- 45%
d'a.nres fibres végétales .
5810.91.90 —Autres B- 14%
5810.92.00 ~De fibres synthétiques ou artificlelles B- 14%
B- 14%

5810.99.00

~D'autres matidres textiles
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Numéro Catégorle
Tarifalre Dénomination des marchandises d’échelonnement Taux

s 581100 - Produits textiles matelassés en pléces, constitués d'une ou
. plusieurs couches de matidres textiles assoclées A une matiére

de rembourrage par piqfre, capitonnage ou autre
clolsonnement, autres que les broderies du n° 58.10.

5811.00.10 —Produits textiles en piéces, de coton B- 175%

5811.0020 —Produits textiles en piéces, de fbres synthétiques ou ~ B- 175%
artificielles »

5811.00.90 —Autres B- 175%

CHAPITRE 59 TISSUS IMPREGNES, ENDUITS, RECOUVERTS OU STRATIFIES;
ARTICLES TECHNIQUES EN MATIERES TEXTILES

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la mise en
oeuvre de I'Accord sauf les produits suivants :

Tissus enduits de colle ou de matitres amylacées, des types
utilisés pour la rellure, le cartonnage, la gainerie ou usages
similaires; tolles A calquer ou transparentes pour le dessin;
tolles préparées pour la pelnture; bougran et tissus similaires
raldis des types utllisés pour la chapellerie.

-Tissus enduits de colle ou de matiéres amylacées, des types
utilisés pour ia reliure, le cartonnage, la galnerie oy usages

similaires

-Autres

—Autres

Nappes tramées pour pneumatiques obtenues a partir de fils &
haute ténacité de nylon ou d’autres polyamides, de polyesters
ou de rayonne viscose.

-De nylon ou d'autres polyamides

-De polyesters

-Autres

Tissus imprégnés, endults ou recouverts de matidre plastique
ogshaﬁﬂésavocdelamaﬂkuplasﬂque,w&asqueeemm
n" 59.02.

2

-Avec du polychlorure de vinyle

—Tissus ne contenant pas de fibres synthétiques ou
artificiolles
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Numéro
Tarifalre

Catégorle
Dénominatlon des marchandises : d’échelonnement

Taui(

§903.10.20

550320
5903.20.10

§903.2020

5903.90

5904.10.00

—Tissus contenant des fibres synthétiques ou artificielles - B-

-Avec du polyuréthanne

—Tissus ne contenant pas de fibres synthétiques ou
artificielles

—Tissus contenant des fibres synthétiques ou artificielles

-Autres

—Tissus ne contenam pas de fibres synthétiques ou
artificielles: .

—-Tissés, uniquement de coton, blanchis, le poids du coton
excédant deux tiers du poids du tissu enduit ou imprégné

—-Tissus, uniquement de coton, écrus
—-Autres
—Tissus contenant des fibres synthétiques ou artificielles

Unoléums, méme découpés; revétements de sol consistanten
un enduit ou un recouvrement appliqué sur un support textile,
méme découpés.

-Llnoléuﬁts

-Autres:

—Dont le support est constitué par un feutre aigullieté ou un
nontissé .

—Revétements de sol des types utiisés dans les stalles pour
bovins laitiers

—Autres

—Dont le support textile est constitué autrement

Revétements muraux en matiéres textiles.
—Autres:
—Autres

Tissus caoutchoutés, autres que ceux du n® 59.02.

-Rubans adhéslfs d'une largour n'excédant pas 20 cm

11.5%

105%

11,5%
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Numéro
Tarifaire

: Catégorie
Dénomination des marchandises : d’échelonnement

5906.10.10 -

5906.10.20

—Tissus ne contenant pas de fibres synthétiques ou , B-
!

—Tissus contenart des fibres synthétiques ou artificielles _ B-

-Autres:
~De bonneterie

—-Tissus ne contenant pas de fibres synthétiques ou
iciell

—~-Tissus comenant des fibres synthétiques ou artificielles

-Autres -

—Ttssusneeotnenambasdeﬁbressynméﬁquesou
ciel

—Tissus contenant des fibres synthétiques ou artificielles

Autres tissus imprégnés, enduits ou recouverts; tolles peintes

pour décors de théitres, fonds d'ateller ou usages analogues.

—Autres tissus imprégnés, enduits ou recouverts:

—Toiles cirées 52%

—Autres tissus ne contenant pas de fibres synthétiques ou 10,5%
ficiell )

— tissus contenant des fibres symhenques ou 11.5%
ificiell _

—Toiles peirtes pour décors de théatres, fonds d'atelier ou
usages analogues: :

—Autres 158%

Maches tissées, tressées ou tricotées, en matiéres textiles,
pour lampes, réchauds, briquets, bougies ou similaires;
manchons a incandescence et étoffes tubulaires tricotées
servant 4 leur fabrication, méme Imprégnés.

~Manchons 4 incandescence

—Autres

Tuyaxxpotxrpothpés ouuyaux similaires, en matidres textiles,
méme avec armatures ou accessolres en autres matidres.

—Tuyaux pour l'extinction dincendies -
—Autres




- ANNEXE DU CANADA
Numéro : ' Catégorie
. Tarifaire - Dénomination des marchandises . d'échelonnement

5910.00 Courroles transporteuses ou de transmission en matiéres
textiles, méme imprégnées, enduites, recouvertes de matiére
plastique ou stratifiSes avec de la matiére plastique ou
renforcées de métal ou d'autres matidres.

5910.00.10 —Courroies transporteuses coupées 4 la longueur désirée

5910.00.90 —Autres

Prodults et articles textiles pour usages technlques, visésala
Note 7 du présent Chapitre.

5911.10 -Tissus, foutres et tissus doublés de feutre, combinés avec une
ou plusleurs couches de caoutchouc, de cuir ou d'autres
matiéres, des types utllisés pour la fabrication de gamitures
de cardes, et produits analogues pour d'autres usages
techniques, y comptis les rubans de velours, Imprégnés de
caoutchouc, pour le recouvrement des ensouples.

—Blanchets, étoffes pour blanchets et nappes :

5911.10.11 —Des types utilisés sur les machines et appareils & imptimer
: offset

5911.10.90 —Autres
5911.20.00 -Gazes et tolles a bluter, méme confectionnées

-Tissus et feutres sans fin ou munis de moyens de jonction,
des types utilisés sur les machines a papier ou surdes
machines similaires (2 pite, 3 amiante-ciment, par exemple):

~D'un polds au m® inféreur 4650 g
~D'un polds au m* égal ou supérieur 4650 g

-Etreindelles et issus épals des types utilisés sur des presses
dhullerie ou pour des usages techniques analogues, y compiis
ceux en cheveux

-Autres

—Dispositifs de filtrage des types utilisés dans les presses
servant A comprimer les fbres de filtres de cigarettes

—Autres

ETOFFES DE BONNETERIE

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la mise en
oeuvre de I'Accord sauf les produits suivants :
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Numéro Catégorle
Tarlfaire Dénomination des marchandises : : d’'échelonnement

Velours, peluches (y comptis les étoffes dites a longs polis”)
ot étoffes bouclées, en bonneterie. C

-Etoffes dites & longs polls”

-Etoffes 4 boucles:

~De coton - ] 10,5 %
~De fibres synthétiques ou artificielles - . 175%
~D'autres matidres textiles : : 16.5 %

-Autres:

~De coton : . 105%

~De fibres synthétiques ou artificielles . , 17.5%

~D'autres matidres textiles 105%

Autres étoffes de bonneterie.
-D'une largeur n'excédant pas 30 ﬁn, contenant en poids
5 %ou plus de fils d'élastoméres ou de ms de caoutchouc

—rFilets ou denttelles de bonneterie de fibres végetales, ne
contenam pas d'autres fibres texties

—Auttres dentelles
—Autres

-Autres, d'une largeur n'excédant pas 30 cm

—Dentelles, uniquement de fibres végétales

—Autres dentelles

—Autres

-D'une largeur excédant 30 cm, contenant en polds 5 % ou
plus de fils d'élastomares ou de fils de caoutchouc

~Dentelles do fibres végétales, ne comtenant pas d'autres
fibres textiles

—Autres dentelles
—Autres
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Numéro
Tarlifaire

Catégorle
Dénomination des marchandises d’échelonnement

-Autres, de bonneterie-chaine (y compris celles obtenues
sur métiers a galonner):

~De laine ou de polls fins

~De coton

—Dentelles, uniquement de coton ou uniquement de coton et
autres fibres végétales

—Autres dentelles
—Autres

~De fibres synthétiques ou artificielles
—Dentelles
—Autres

~Autres

—Dentelles, uniquement de fibres végétales
—Autres dentelles

—Autres

-Autres:
~De lalne ou de polls fins

~De coton

—Tricot circulaire, uniqguement de fils de coton titrant en
fis simples moins de 100 décitex (excédant 100 numéros métriques
en fils simples) '

—Autres
~De fibres synthétiques ou artificielles

—Autres

VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT, EN
BONNETERIE

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la mise en
oeuvre de I'Accord sauf les produits suivants :

Manteaux, cabans, capes, anoraks, blousons et articles
similalres en bonneterie, pour hommes ou garconnets, &
lexclusion des articles du n® 61.03. ’

17.5%
17.5%

17.5%
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Numéro
-Tarlfalre .

Catégorle

6101.10.00

6101.20.00

6101.30.00

6101.90.00

6103.19
6103.19.10
6103.19.90

Dénominatlon des marchandises .. d'échelonnement

-De laine ou de polls fins
-De coton
-De fibres synthétiques ou artificlelles '

-D'autres matiéres textiles

Manteaux, abans. capes, anoraks, blousons et articles
similaires, en bonneterie, pour femmes ou fillettes, &
l'exclusion des articles du n® 61.04.

-De laine ou de polls fins
-De coton
-De fibres synthétiques ou artificielles

-D'autres matitres textiles

Costumes ou complets, ensembles, vestons, pantalons,
salopettes a bretelles, culottes et shorts (autres que pour le
bain), en bonneterie, pour hommes ou gargonnets.

Costumes ou complets:

~De laine ou de poils fins
~De fibres synthétiques
-D’autres matiéres textiles

—De coton ou de fibres artificielles
—Autres

-Ensembles:

Taux

175%
175%
175%

175%
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Numéro . Catégorie
- Tarlfaire - Dénomination des marchandises . d’échelonnement

-Vestons:

6103.31.00 —Detalne ou de polls fins

6103.32.00 —~De coton

e i AT VIR A R ol e
ooy e et e g

6103.33.00 —De fibres synthétiques

610339  —D'autres matidres textlles
6103.39.10 —De fibres artificielles R 175%
6103.39.90 —Autres | 175%

-Pantalons, salopettes a bretelles, culottes et shorts:

~De laine ou de poils fins 175 %

—De coton 175%
=De fibres synthétiques 17.5%

~D'autres mati¢res textiles 175%

.Costumes talileurs, ensembles, vestes, robes, jupes,
jupes-culottes, pantalons, salopettes 4 bretelles, culottes et
shorts (autres que pour le bain), en bonneterie, pour femmes
ou fillettes.

Costumes tallleurs:

6104.11.00 —De laine ou de polls fins
6104.12.00 ~De coton

6104.13.00 - =De fibres synthétiques

6104.19 - =D'autres matidres textilos
6104.19.10 —De fibres artificielles
6104.19.90
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" Numeéro Catégorle
Tarifalre Dénomination des marchandises d’échelonnement

~Pe fibres synthétiques
~D’autres matldros textiles

-Vestes:

6104.31.00 ~Delaine ou de polls fins. 17.5%

6104.32.00 ~De coton : 17.5%

6104.33.00 ~De fibres synthétiques ’ ’ 3 17.5%

6104.39 ~D’'autres matitres textiles
6104.39.10 —De fibres artificielles ' . : 17.5%
6104.39.90 —Autres ' 175%

-Robes:
~De laine ou de polls fins

~De coton

—De fibres synthétiques
~De fibres artificiclles
~D'autres matiéres textiles

~Jupes et jupes-cuiottes:
~Pe laine ou de polis fins

~De coton
~Pe fibres synthétiques

~D'autres matiéres textiles
—De fibres artificielles
—Autres '

-Pantalons, salopettes & bretelles, culottes et shorts:
~Delaine ou de polls fins
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Numéro

Tarifalre

Dénomination des marchandises

Catégorle
d’échelonnement

Taux

=De coton
~De fibres synthétiques

-D'autres matidres textiles

Chemises et chemisettes, en bonneterie, pour hommes ou
gargonnets.

-De coton
-De fibres synthétiques ou artificielles

-D'autres matidres textiles

Chemisiers, blouses, blouses-chemislers et chemisettes, en
bonneterie, pour femmes ou fillettes.

-De coton
-De fibres synthétiques ou artificlelles

-D'autres matidres textiles

Slips, calegons, chemises de nuit, pyjamas, peignoirs de bain,
robes de chambre et articles similaires, en bonneterie, pour
hommes ou garconnets.

-Slips et calegons:
~De coton

-De fibres synthétiques ou artificlelies

~D'autres matidres toxtiles

-Chemises de nuit et pyjamas:

-De coton
~De fibres synthétiques ou artificlelles

~D'autres matidres textiles

B

175%
175%

175%

17.5%
175%

175%

175%
175%

175%
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Numéro Catégorle

Tarlfalre Dénomination des marchandises : - . d'échelonnement

-Autres:

-De coton
-De fibres synthétiques ou artificielles

-D'autres matidres textiles

Combinaisons ou fonds de robes, jupons, slips, chemises de
nuit,pyjamas, déshabillés, peignoirs de bain, robes de chambre
et articles simllaires, en bonneterie, pour fernmes o fillettes.

-Combinaisons ou fonds de robes et jupons:
-De fibres synthétiques ou artificielles

-D'autres matidres textiles

-Slips et culottes:

-De coton

~De fibres synthétiques ou artificielles
~D'autres matidres textiles

~Chemises de nuit et pyjamas:

—De coton . 175%
~De fibres synthétiques ou artificlelles 175%
-D'autres matiéres textiles 175%

-Autres:

=De coton
=De fibres synthétiques ou artificlelles

-D'autres maﬂém textiles

T-shirts et malllots de corps, en bonneterie.

-De coton
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Numéro

- Tarlfalte

Catégorie

Taux

6109.90.00

r

6110.10
6110.10.10
6110.10.90

6110.20.00
6110.30.00

6110.90.00
61.11

6111.10.00
6111.20.00

6111.30.00

6111.90.00

6112.11.00

6112.12.00

6112.19.00

" 6112.20.00

Dénomination des marchandises d’échelonnement

-D'autres matiéres textiles B

Chandalls, pull-overs, cardigans, gilets et articles simllaires,

y compris les sous-pulls, en bonneterie.

-De laine ou de polls fins

" —Pour femmes ou fillettes, évalués A aumoins 20 $/kg

-De coton
-De fibres synthétiques ou artificielles

-D'autres matidres textiles

Vétements et accessoires du vétement, en bonneterie, pour
bébés.

-De laine ou de poils fins
-De coton
-De fibres synthétiques

-D'autres matidres textiles

Survétements de sport (trainings), combinaisons et ensembles
de ski, maillots, culottes et slips de bain, en bonneterie.

»Survswhents de sport {trainings):

~De coton

~De fibres synthétiques

=D'autres matiéres textiles

comundsonsetensemblosdostl

-Maliots, culottes et slips de bain pour hommes
ou gargonnets : .

-De fibres synthétiques

17.5%

17.5%

175%

17.5%

17.5%
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Numéro
Tarlfalre

- Dénomination des marchandises

Catégorle
d'échelonnement.

6113.00

6113.00.10
6113.00.90

6115.11.00

—~D'autres matidres textiles
-Malillots, culottes et slips de bain, pour femmes
ou fillettes :

~De fibres synthétiques

~D'autres matiéres textiles

Vétements confectionnés en étoffes de bonneterie des -
N** 59.03, 59.06 ou 59.07.

—Combinaisons de plongée

—Autres

Autres vétements, en bonneterie.

-De laine ou de polils fins

-De coton

-De fibres synthétiques ou artificielles

-D'autres matidres textiles

Collants (bas-culottes), bas, mi-bas, chaussettes et autres

articles chaussants, y compris les bas A varices, en bonneterie.

-Collants (bas-culottes):

~De fibres synthétiques, titrant en fils simples moins de 67
décitex

—:'eﬁbressynﬂiéﬂques,ﬁmtenﬂlssinplesﬂdécihxou
us :

~D'atrtires matidres textiles

-Bas et mi-bas de femmes titrant en fils simples moins de 67

17.5%

175%

175%

122% e12.3 efpaire
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Numéro

. Tarifalre

. ‘Catégorie
Dénomination des marchandises - d'échelonnement Taux

6115.92.00

6115.93.00

6115.99.00

6117.10.00

6117.20.00

6117.80
6117.80.10
6117.80.90

6117.90

6117.90.10
6117.90.20
6117.90.90

-De coton ‘ 122 % e1 2,3 e/paire

~De fibres synthétiques 122%et23 ¢/paire

~D'autres matidres toxtles 122 % et 2,3 ¢/paire

Gants, mitaines et moufles, en bonneterie.

-imprégnés, enduits ou recouverts de matidres plastiques ou
de caoutchouc

-Autres:
-De laine ou de poiis fins 11,5%

=De coton 115%
—~De fibres synthétiques 11,5%

~D'autres matidres textiles 11,5%

Autres accessoires confectionnés du vétement, en
bonneterie; parties de vétements ou d'acmsolra du
vétement,en bonneterie.

-Chéles, écharpes, foulards, cache-nez, cache-col, mamillos,
voiles, voilettes et articles similaires

-Cravates, noeuds paplillons et foulards cravates

-Autres accessoires
—Ceintures; écussons et articles similaires

—Autres

-Parties

—Des marchandises du n° tarifaire 6113.00.10 | i5%
—Doublures do garterie - B 11.5%
—Autres ' ) 175%
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Numéro
Tarlfaire .

' . Catégorie
Dénomination des marchandises : - d'échelonnement

Taux

CHAPITRE 62

6201.91.00

6201.92
6201.92.10
6201.92.90

6201.93.00

6201.99.00

VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT, AUTRES
QUEN BONNETERIE

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la mise en

- oeuvre de I'Accord sauf les produits suivants :

Manteaux, cabans, capes, anoraks, blousons et articles
similaires, pour hommes ou gargonnets, a l'exclusion des
articles du n° 62.03.

-Manteaux, lmpeunéables,neabms. capes etkaﬂides similaires:
~De Laine ou de polls fins ‘

-Dea coton
~De fibres synthétiques ou artificielles
—D'autres matiéres textiles

-Autres:
~De laine ou de poils fins

=De coton
—Blousons de ski pour hommes, uniquement de coton
—Autres

—De fibres synthétiques ou artificielles ,

—D'autres matidres textiles

Manteaux, cabans, capes, anoraks, blousons et articles
simil.aires, pour femmes ou fillettes, a I'exclusion des articles
dun®62.04.

<Mantsaux, Imperméables, abms,apesetarﬁdos similalres:
~De laine ou de polls fins
—De coton

~De fibres synthétiques ou artificielles

-D'autres matidros textiles

21%

15.7%
15.7%

15,7%

175%

15,7%

17.5%

7%

e et e p————
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Numéro
Tarlfalre

Catégorie
Dénomination des marchandises d’échelonnement

-Autres:
-De laine ou de poils fins ' ‘ . - 175%

—De coton 15.7%
—De fibres synthétiques ou artificlelles  175%

-D'autres matiéres textiles ‘ 15,7%

Costumes ou complets, ensembles, ve”stons. pantalons,
salopettes 2 bretelles, culottes et shorts (autres que pourle
bain), pour hommes ou gargonnets. -

-Costumes ou complets:

-De lalne ou de polls fins . 175%
-De fibres synthétiques 17.5%

-D'autres matidres textiles
~-De coton ou de fibres artificielles
—Autres

-Ensembles:
—De laine ou de polls fins

-De coton
=De fibres synthétiques
~D'autres matiéres textiles

-Vestons:

—De lalne oude polis-fhas
~De coton
-De fibres synthétiques

~D'autres matiéres textiles
—De fibres artificielles
—Autres




~ ANNEXE DU CANADA -

Numéro : _ Catégorie
. Tarifaire Dénomination des marchandises d’échelonnement

-Pantalons, salopettes a bretelles, culoﬂs@ et shorts:
~De laine ou de polls fins

=De coton

-De fibres synthétiques

~D'autres matidres textles

Costumes tallleurs, ensembles, vestes, robes, iup&s,‘
jupes-culottes, pantalons, salopettes a bretelles, culoties et
shorts (autres que pour le bain), pour femmes ou fillettes.

-Costumes tallleurs:
~De laine ou de polls fins

~De coton
—De fibres synthétiques

~D'autres matidres textiles
—De fibres artificielles

~—Autres

-Ensembles:
~De laine ou de polls fins 17.5%

=De coton 15,7%
~De fibres synthétiques 175%
~D'autres matiéres textiles ) 15,7%

-Vestes:

~De lalne ou de polls fins 175%

-De coton 15,7%

—De fibres synthétiques 175%
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Numéro L ' Catégorle
-~ Tarlfalre Dénominatlon des marchandises d’échelonnement

620439 ~D'autres matidres textiles
6204.39.10 —De fibres artificielles

£204.39.90 —Autres

-Robes: ‘
~De laine ou de polls fins . 175%

~De coton - . 15,7%

—De fibres synthétiques : , 175%

~De fibres artificielles . 175%

~D'autres matidres textiles 7%

~Jupes et jupes-culottes:
--De lalne ou de polls fins 175%

—De coton ' , 157 %
~De fibres synthétiques 175%

~D'autres matiéres textiles
—-De fibres artificielles

—Autres

-Pantalons, salopettes a bretelles, culottes et shorts:
~De laine ou de poils fins ’ ©175%

—-De coton 15,7%
~De fibres synthétiques 175%

~D'autres matidres textiles . 15,7%

Chemises et chemisettes, pour hommes ou gargonnets.
-De lalne ou de polls fins

-De coton
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0 Numéro ' ‘Catégorle-
¥ .- Tarlfalre Dénomination des marchandises ' : d’échelonnement. Taux
| 62053000  -Defibres synthétiquas ou artificlelles B T 478%

7%

6205.90.0‘0' ' -D'autres matidres toxtles

E 62.06 . Chemislers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes,
1 , ) pour femmes ou fillettes.

-De sole ou de déchets de sole

-De laine ou de polls fins

-De coton

-De fibres synthétiques ou artificielles

-D'autres matiéres textiles

4 Gilets de corps, slips, calegons, chemises de nuit, pyjamas,
. ‘ ' peignoirs de bain, robes de chambye et articles similaires,
pour hommes ou gargonnets.

-Slips et calecons:

.~De coton

—D'autres matidres textiles

, -Chemises de nuit et pyjamas:
;‘ 6207.21.00 ~De coton o B 157%
T 6207.22.00‘ —De fibres synthétiques ou artificielles B 175%

-D'autn; matiéres textiles

-Autres:
~De coton

—De fibres synthétiques ou artificlelles

~D’autres matidres textiles
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I
j
i

Numéro o Catégorle ,
Tarlfaire Dénomination des marchandises . d'échelonnement Taux
62.08 Gliets de corps et chemises de jour, combinalsons ou fonds de

robes, jupons, slips, chemises de nult, pyjamas, déshablllés,

pelgnolrs de bain, robes-de chambre et articles similaires, pour

femmes ou flllettes.

{

-Comblnaisons ou fonds de robes et jupons:
6208.11.00 - —De fibres synthétiques ou artificlelles ‘ B 175%
6208.19.00 —D'autres matidres textiles B 152%

-Chemises de nuit ot pyjamas:
6208.21.00 -De coton B 15,7%
6208.22.00 -De flbres synthétiques ou artificlelles B 175%
6208.29.00 ~D'autres matiéres textlles B 7%

-Autres:
6208.91.00 ~De coton B 157%
6208.92.00 -De fibres synthétiques ou artificielles B 175%
6208.99.00 —D'autres matiéres textiles ' B 7%
62.09 " Vétements et accessolres du vétement pour bébés.
6209.10.00 -De laine ou de polls fins : B 175%
6209.20.00 -De coton B 15,7%
6209.30.00 -De fibres synthétiques ) B 175%
6209.90.00 -D'autres matidres textiles - B 17%
62.10 Vétements confectionnés en produits des n™ 56.02, 56.03,

59,03, 59.06 ou 59.07.
6210.10.00 -En prodults des n™ 56.02 ou 56.03 B 16,7%
6210.20.00 -Autres vétements, des types visés dans les n™ 6201.112 B 17%

6201.19
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Numéro ‘ Catégorle -
- Tarlfalre Dénominatlon des marchandises d’échelonnement .  Taux
6210.30.00 -Autres vBtements, des types visés dans les n™ 6202114 B i 17%
‘ 6202.19 : .
6210.40.00 -Autres vétemants pour hommes ou gargonnets B 17%
6210.50.00 -Autres vétements pour fommes ou fillettes "B T 189%
6211 ' Survétements de sport (tralnings), combinaisons et ensembles

de ski malllots, culottes et slips de bain; autres vétements.

~Malillots, culottes et slips de bain:
6211.11.00 -Pour hommes ou gargonnets B 17%
£211.12.00 —Pour femmes ou fillettes B 175%
6211.20.00 -Combinaisons et ensembles de ski B C175%

» -Autres vétements, pour hommes ou garconnets:
6211.31.00 ~De laine ou de polls fins B 175%

6211.32.00 ~De coton : B 15,7 %
6211.33.00 ~De fibres synﬂ:éuques ou artificielles B 175%
6211.39.00 ~D'autres matiéres textiles B : 154%

~-Autres vétements, pour femmes ou fillettes:

6211.41.00 —~De laine ou de polls fins B 17.5%
6211.42.00 ~De coton B 15,7%
621143 ~De fibres synthétiques ou artificielles
6211.43.90 —Autres ' B 175%
621149 —D’autres matidres toxtiles
6211.49.90 —Autres ‘ B : 157%
62.12 Soutiens-gorge, gaines, corsets, bretelles, jarretelles,

] jarretidres et articles similaires ot leurs parties, méme en

bonneterle.

-Soutiens-gorge et bustiers B 17.5%
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Numéro

S Catégorie

Tarlfaire Dénomination des marchandises d’échelonnement Taux
6212.20.00 -Gaines et gaines-culottes B 175%
6212.30.00 -Combinés B 175%
6212.90.00- -Autres B 175%
62.13 Moucholrs et pochettes.
6213.10.00 -De sole ou do déchets de sole B 56%
6213.20.00 -De coton B 56%
6213.90.00 -D'autres matid¢res textiles B 144%
6214 Chailes, écharpes, foulards, cache-nez, cache-col, mantilies,

voliles et voilettes, et articles similaires.
6214.10.00 -De sole ou de déchets de soie B 56%
6214.20.00 ~De laine ou de poils fins B 175%
6214.30.00 -De fibres synthétiques B 175%
6214.40.00 -De fibres artificielles B 175 %
6214.90.00 -D'autres matiéres textiles B 16,6 %
62.15 Cravates, noeuds paplillons et foulards cravates.
6215.10.00 -De sole ou dé déchets de soie B 7%
6215.20.00 -De fibres synthétiques ou artificlelles B 175%
6215.90.00 -D’autres matidres textles B 17.5%
6216.00.00 Gants, mitalnes et moufles. B 11.5%
62.17 Autres accessolres confectionnés du vétement; parties de

vétements ou d'accessolres du vétement, autres que celles
dun® 6212
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Numéro - Catégorle N
Tarifaire - Dénomination des marchandises d’échelonnement Taux

128%

16.6%

AUTRES ARTICLES TEXTILES CONFECTIONNES;
ASSORTIMENTS; FRIPERIE ET CHIFFONS

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la mise en
oeuvre de 'Accord sauf les produits suivants :

6301 Couvertures.

6301.10.00 -Couvertures chauffantes électriques B- 157%

£301.20.00 -Couvertures (autres que les couvertures chauffantes B- 105%
électriques) de laine ou de poils fins

6301.30.00 -Couvertures (autres que les couvertures chauffantes B- 15.7%
électriques) de coton ~

<Couvertures (autres que les couvertures chauffantes
électriques) de fibres synthétiques

-Autres couvertures

Linge de lit, de table, de toilette ou de culsine.

-Linge de lit en bonneterie

-Autre linge de [it, Imprimé:

-De coton

~De fibres synthétiques ou artificielles

~D'autres matidres textiles

-Autre [inge de [it:

-De coton

~De fibres synthétiques ou artificlelles

~D'autres matidres taxtiles




ANNEXE DU CANADA

Numéro
Tarlfalre

Catégorie
Dénomination des marchandises d'échelonnement

-Linge de table en bonneterie

-Autre linge de table:

=De coton
~De fibres synthétiques ou artificietles
-D’autres matidres textiles

-Linge de toilette ou de cuisine, bouclé du genre éponge, de
coton

-De fibres synthétiques ou artificielles

~D'autres matidres textiles

Vitrages, rideaux et stores d'intérieur; cantonniéres et tours
de lits. i

-En bpnnemrie:

—De coton
-De fibres synthétiques
~Drautres matidres textiies

-Autres:

—De coton

=De fibres synthétiques

—Confectionnés des tissus décrits aux n> tarifaires 5407.61.10
ou 5407.69.10

—Autres

~D'autres matidres toxtiles

175%

15,7%

175%

15%

15,7%

15,7% .

9,1%

17.5%

15,7%

175%

175%

175%

175%

17.5%

175%
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Numéro
Tarifalre

Dénomination des marchandises

Catégorle

Autres articles d’ameublement, & l'exclusion de ceux du
n° 84.04.

-Couvre-lits:
--En bonnetetie

-Autres

-Autres:
-En bonneterie

—Autres qu'en bonneterie, de coton
~Autres qu'en bonneterie, de fibres synthétiques

—Autres qu'en bonneterie, d'autres matidres textiles

Sacs et sachets d'emballage.
-be coton
-De mati¢res textiles synthétiques ou artificielles :

—Contenants souples pour matiéres en vrac

—Autres, obtenues 3 partir de lames ou formes similaires de
polyéthyléne ou de polypropyléne

-Autres

Biches et stores d'extérieur; tentes; voiles pour embarcations,
planches 4 volle ou chars a volle; articles de campement.

-Biches et stores d'extérieur:
—De coton

~De ﬂbras synthétiques

~D'autres matidres textiles

d’échelonnement

175%
15,7%
175%

16.1%

17.5%

17.5%
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Numéro
-Tarlfalre

Dénomination des marchandises

Catégorie
d’échelonnement

-Tentes:

~De coton

~De fibres synthétiques

-D'autres matiéres toxtiles

-Volles:

" ~De fibres synthétiques

~D'autres matidres textiles

-Matelas pneumatiques:

—De coton
~D'autres matiéres toxtiles

-Autres:

-De coton

-D'autres mati¢res textiles

Autres articles confectionnés, y compris les patrons de
vétements.

-Serpillitres ou wassingues, lavettes, chamoisettes et articles
d'entretien simllaires

—Autres
-Ceintures et gilets de sauvetage

-Autres

—Ceintures professionnelles
~Matelas de déplacement de meubles
-—Autres:

——Decobnoud'a_utresﬂxesvégétdes.al‘exdusicndeceux
miq.uememdejmei

—De soie

—D'autres matiéres texties

B- 15.7%

175%

15.7%
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Catégorle

| Numéro o )
Tarifalre - Dénomination des marchandises : . d'échelonnement Taux
6308.00.00 Assortiments composés de pidces de tissus et de fils, méme B- 17.2%

it avec accessolres, pour la confoction de tapls, de tapisseries,
i de nappes de table ou de serviettes brodées, ou d'articles
i textiles similaires, en emballages pour la vente au détall.

Articles de friperie.

CHAUSSURES, GUETRES ET ARTICLES ANALOGUES;
PARTIES DE CES OBJETS
Tous les produits bénéficieront de {a franchise dés la mise en
oeuvre de l'Accord sauf les produits suivants :

R _ Chaussures étanches & semelles extétieures ot dessus on
caoutchouc ou en matiére plastique, dont lo dessus n'a ét6
‘ ni réuni a 1a semelle extérieure par couture ou par des rivets,
des clous, des vis, des tétons ou des dispositifs similalres, ni
formé de différentes parties assemblées par ces mémes
procédés.

6401.10 -Chaussures comportant, 4 I'avant, une coquille de protection
en métal

—En caoutchouc

6401.10.10
6401.1020 —En matiére plastique

Bn1 20%

i ' -Autres chaussures:
640191 =Couvrant le genou

m—— sSeeropsm————

3 6401.91.10 —En caoutchouc Bat 20%
6401.91.20 ~En matiére plastique Bat 20%

6401.92 ~Couvrant la cheville mais ne couvrant pas le genou
—Equitation :
—En matidre plastique
—Autres :
—En caoutchouc
6401.9292 —FEn matiére plastique

Bn1 20%

—Autres

—En caosutchouc:
—Chaussures non finies A semelle extérieurs et A dessus non ' Bn2 103%
fini
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Numéro

"~ Tarifalre

Dénomination des marchandises

' Catégorle

6401.99.19
6401.99.20

—Autres
—En matiére plastique

Autres chaussures 4 semelles extérieures et dessus en
caoutchouc ou en matidre plastique. -

<Chaussures de sport:

~Chaussures de ski et chaussures pour le surf des neiges

—Chaussures de ski de fond

—Chaussures pour le surf des neiges

-Autres

—Soccer; autres football, base-ball ou quiles

—Autres

-Chaussures avec dessus en laniéres ou brides fixées a la
semelle par des tétons

—En matiére plastique

-Autres chaussures, comportant, & l'avant, une coquille de
protection en métal

-Autres chaussures:

~Couvrant la cheville

~Autres

Chaussures & semelles extérieures en caoutchouc, matiére
plastique, cuir naturel ou reconstitué et dessus en cuir
naturel.

-Chaussures de sport:

~Chaussures de ski et chaussures pour le surf des nelges
—Chaussures de ski de fond
—Chaussures pour le surf des neiges

~Autres

d'échelonnement

Bn1
8n1
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Numéro : Catégorle -
- Tarlfalre Dénomination des marchandises : d’échelonnement Taux
£403.19.20 —Equitation, golt, randonnée, alpinisme, curling, quilles, BL 214%

patinage et entralnement, y compris athiétisme sur pelouse et
course .

Bn4* 214%

6403.19.90 —Autres

6403.20.00 -Chaussures A semelles extérieures en cuir naturel et dessus . Bn3 20%

constitués par des lanidres en cuir naturel passant sur le
cou-de-pled et entourant le gros ortell

£403.30.00 -Chaussures a semelles principales en bols dépourvues de Bnd 214%
semelles Intérieures etd'une coquille de protection de métal
alavant

21,4%

6403.40.00 -Autres chaussures, combortant, alavantune coquillede - BL
protection en métal

-Autres chaussures 3 semelles extérieures en cuir naturel:

6403.51.00 ~Couvrant la cheville Bn3 20%

640359 —Autres

6403.59.10 —Chaussures pour femmes, dune valeur de 30,00 $ ou plus la Bn6 16 %
paire

6403.59.90 —Autres Bn6

214%

-Autres chaussures:

6403.91.00 ~Couvrant 1a cheville BL 21,4%

640399 - -Autres
6403.99.10 —D'une valeur supétieure 4 1250 $ la paire Bn4*

214%

6403.9920 —Chaussures pour femmes, dune valeur de 30,00 $ ou plus fa Bn4* 16%
paire

6403.99.90 —Autres i Bn3 21.4%

64.04 Chaussures a semelles.extédwres en caoutchouc, matidre
plastique, culr naturel ou reconstitué et dessus en matidres
textiles.

-Chaussures A semelles extérieures en caoutchouc ou en
matdre plastique:

6404.11 ~Chaussures de spott; chaussures dites de tennis, de
basket-ball, de gymnastique, d'entrainement et chaussures
similaires .

—Chaussures A semelles extérieures entiérement en caoutchouc
etdessus en toile:
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Numéro Catégorle

Tarlfaire . Dénomination des marchandises d’échelonnement Taux
6404.11.11 —-Alpinisme ’ BL 13%
6404.11.19 —Autres g 13%
}
—Autres:
6404.11.91 -——Randonnée - BL 214%
6404.11.99 —Autres ' Bnd® 214%
6404.19 ~Autres
6404.19.10 —Chaussures & semelles extérieures enuéremem en caoutchouc Bn7 13%
; et dessus en toile : - :
% 6404.19.90 —Autres ‘ BL 214%
i ' _
i 6404.20.00 -Chaussures a semeiles extérieures en cuir naturel ou " Bn3 20%
reconstitué
64.05 Autres chaussures.
6405.10.00 -A dessus en cuir naturel ou reconstitué Bn3 | 214%
6405.20 -A dessus en matiares textiles
6405.20.10 —Chaussures avec semelles extérieures et dessus en feutre de Bn3 214%
faine
6405.20.90 —Autres : Bn3 214%
6405.90.00 -Autres Bn3 214%
64.06 Parties de chaussures (y compris les dessus méme fixés a des
semelles autres que les semelles extérieures); semelles
intérieures amovibles, talonnettes et articles similaires
amovibles; guétres, jambiéres et articles similaires, etleurs
parties.
6406.10 -Dessus de chaussures et leurs parties, 4 'exclusion
des contreforts et bouts durs
—En matidres textiles: ,
6406.10.11 —Dessus, domlasurfaceeneneureeslcomposeedeSO% . Bq2 194 %
plus de matiéres textiles -
6406.10.19 —-Altres ) Bq2 194 %
6406.10.90 —Autres BL 6%
-Autres :
640699 —En autres matidres
105
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- Tarifaire

ANNEXE DU CANADA

. Dénomination des marchandises

Catégorle
d’échelonnement Taux

6406.99.30
6406.99.90

CHAPITRE 65

CHAPITRE 66

CHAPITRE 67

CHAPITRE 68

CHAPITRE 69

CHAPITRE 70

CHAPITRET1

~Guétres ou jambiéres de matiéres textiles
—Autres

COIFFURES ET PARTIES DE COIFFURES

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés lamise en
oeuvre de fAccord

PARAPLUIES, OMBRELLES, PARASOLS, CANNES,
CANNES-SIEGES, FOUETS, CRAVACHES ET LEURS PARTIES

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la mise en
oeuvre de I'Accord

PLUMES ET DUVET APPRETES ET ARTICLES EN PLUMES
OU EN DUVET; FLEURS ARTIFICIELLES; OUVRAGES EN
CHEVEUX '

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés lamise en
oeuvre de Accord

OUVRAGES EN PIERRES, PLATRE, CIMENT, AMIANTE, MICA
OU MATIERES ANALOGUES

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la mise en
oeuvre de ['Accord

PRODUITS CERAMIQUES

Tous es produits bénéficieront de la franchise dés la mise en
oeuvre defAccord

VERRE ET OUVRAGES EN VERRE

Tous les produits bénéficieront de 1a franchise dés lamise en
oeuvre de 'Accord .

PERLES FINES OU DE CULTURE, PIERRES GEMMES OU
SIMILAIRES, METAUX PRECIEUX, PLAQUES OU DOUBLES DE
METAUX PRECIEUX ET OUVRAGES EN CES MATIERES;
BIJOUTERIE DE FANTAISIE; MONNAIES

Tous les produits bénéficieront de fa franchise dés la mise en
oeuvre de I'Accord

Bn8 - 8%
Bn4* " 4%
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Numéro - ' Catégorle :
Tarifaire Dénomination des marchandises d’échelonnement Taux

CHAPITRE T2 FONTE, FER ET ACIER

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la mise en
oeuvre de 'Accord b

CHAPITRE 73 OUVRAGES EN FONTE, FER OU ACIER

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés lamise en -
oeuvre de I'Accord

CHAPITRE 74 CUIVRE ET OUVRAGES EN CUIVRE."

Tous les produits bénéficieront de 1a franchise dés lamise en
oeuvre de I'Accord

' CHAPITRE75  NICKEL ET OUVRAGES EN NICKEL

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la mise en
oeuvre de 'Accord

CHAPITRE 76 ALUMINIUM ET OUVRAGES EN ALUMINIUM

Touslesprodlnsbeneﬁaeromdelafranchlsedeslamlseen
oeuvre de ['Accord

CHAPITRE77  (RESERVE POUR UNE UTILISATION FUTURE EVENTUELLE
DANS LE SYSTEME HAMONISE)

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés a mise en
oeuvre de I'Accord

CHAPITRE78 PLOMB ET OUVRAGES EN PLOMB

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés lamiseen ~
oeuvre de I'Accord

CHAPITRE79 ZINC ET OUVRAGES EN ZINC

Twslesprod.msbenéﬁaeromdelatandusedeslamlsem
oeuvre de ['Accord

CHAPITRE 80 ETAIN ET OUVRAGES EN ETAIN

Twslespmdwsbeneﬁeleromdelai'andusedéslamlseen
oeuvre de l'Accard
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Numéro

- Tarifalre

. Dénomination des marchandises

Catégorle
d’échelonnement

Taux: :

CHAPITRE 81

CHAPITRE 82

CHAPITRE 83

CHAPITRE 84

CHAPITRE 85

CHAPITRE 86

CHAPITRE 87

AUTRES METAUX COMMUNS; CERMETS; OUVRAGES EN
CES MATIERES

Tous les produits bénéficieront de 1a franchise dés lamise en
oeuvre de l'Accord

OUTILS ET OUTILLAGE, ARTICLES DE COUTELLERIE ET
COUVERTS DE TABLE, EN METAUX COMMUNS; PARTIES DE
CES ARTICLES, EN METAUX COMMUNS

Tous les produits bénéficieront de Ia franchise dés la mise en
oeuvre de ['Accord

OUVRAGES DIVERS EN METAUX COMMUN

Tous les produits bénéficieront de 1a franchise dés la mise en
oeuvre de l'Accord

REACTEURS NUCLEAIRES, CHAUDIERES, MACHINES,
APPAREILS ET ENGINS MECANIQUES; PARTIES DE CES
MACHINES OU APPAREILS

Tous les produits bénéficieront de la franchise déslamiseen -
oeuvre de lAccord

MACHINES, APPAREILS ET MATERIELS ELECTRIQUES ET
LEURS PARTIES; APPAREILS D'ENREGISTREMENT OU DE
REPRODUCTION DU SON, APPAREILS D'ENREGISTREMENT
OU DE REPRODUCTION DES IMAGES ET DU SON EN
TELEVISION, ET PARTIES ET ACCESSOIRES DE CES
APPARHELS

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés lamise en
oeuvre de lAccord

VEHICULES ET MATERIELS POUR VOIES FERREES OU
SIMILAIRES ET LEURS PARTIES; APPAREILS MECANIQUES

(Y COMPRIS ELECTROMECANIQUES) DE SIGNALISATION POUR
VOIES DE COMMUNICATION

Twslapmdmsbenéﬁaeromdelaﬁ'andusedeslamnseen
oeuvre de l'Accord

VOITURES AUTOMOBILES, TRACTEURS, CYCLES ET
AUTRES VEHICULES TERRESTRES, LEURS PARTIES ET
ACCESSOIRES

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la mise en
oeuvre de lAccord
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Numéro
Tarifaire

. Catégorle
Dénomination des marchandises d’échelonnement

Taux

CHAPITRE 88

CHAPITRE 89

CHAPITRE 90

CHAPITRE 91

CHAPITRE 92

CHAPITRE S3

CHAPITRE 94

CHAPITRE S5

NAVIGATION AERIENNE OU SPATIALE

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la mise en
oeuvre de I'Accord {

NAVIGATION MARITIME OU FLUVIALE

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la mise en
oeuvre de 'Accord

INSTRUMENTS ET APPAREILS D'OPTIQUE, DE PHOTOGRAPHIE
OU DE CINEMATOGRAPHIE, DE MESURE, DE CONTROLE OU
DE PRECISION; INSTRUMENTS ET APPAREILS MEDICO-
CHIRURGICAUX;PARTIES ET ACCESSOIRES DE CES
INSTRUMENTS OU APPAREILS

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la mise en
oeuvre de I'Accord

HORLOGERIE

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la mise en
oeuvre de 'Accord

IINSTRUMENTS DE MUSIQUE; PARTIES ET ACCESSOIRES
DE CES INSTRUMENTS

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la miseen
oeuvre de 'Accord

ARMES, MUNITIONS ET LEURS PARTIES ET ACCESOIRES

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la mise en
oeuvre de 'Accord

MEUBLES; MOBILIER MEDICO-CHIRURGICAL; ARTICLES DE
UTERIE ET SIMILAIRES; APPAREILS D’ECLAIRAGE NON
DENOMMES NI COMPRIS AILLEURS; LAMPES-RECLAMES,
ENSEIGNES LUMINEUSES, PLAQUES INDICATRICES
LUMINEUSES ET ARTICLES SIMILAIRES; CONSTRUCTIONS
PREFABRIQUEES

Tous les produits bénéficieront de a franchise dés la mise en
oeuvre de 'Accord .

JOUETS, JEUX, ARTICLES POUR DIVERTISSEMENTS OU
POUR SPORTS; LEURS PARTIES ET ACCESSOIRES

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés la mise en
oeuvre de 'Accord
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Numéro
Tearifaire

Catégorle -
Dénomination des marchandises

d'échelonnement

Taux

CHAPITRE 96

CHAPITRE 97

CHAPITRE 98

OUVRAGES DIVERS

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés lamise en
oeuvre de lAccord

OBJETS D'ART, DE COLLECTION OU D'ANTIQUITE

Tous les produits bénéficieront de la franchise dés lamise en
oeuvre de [ Accord

DISPOSITIONS DE CLASSIFICATION SPECIALE

Tous les produits bénéficieromt de la franchise dés lamise en
oeuvre de {'Accord
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